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EN Instructions

@ The photographs and other images of the
product in this manual and on the packaging
areas accurate as possible, but do not claim to
be a perfect reproduction of the product.

INTRODUCTION

Thank you for choosing the LANAFORM Massage
Mattress, aquality massage device equipped with ten
motors, enabling you to find the massage you want.
They can work independently or together over
the length of your body, using the programmed
options. This massage mattress also has two
heating zones. Its relaxing, stimulating and/or
invigorating effects will help reduce tension and
muscular tiredness.

PLEASE READ ALL
THE INSTRUC-
TIONS BEFORE
USING YOUR MAS-
SAGE MATTRESS,
ESPECIALLY THIS
BASIC SAFETY
INFORMATION

« Only use this device ac-
cording to the instructions
given in this manual.

- Before using the ap-
pliance, remember to
remove the silica gel desic-
cant.

- This appliance can be
used by children aged from
8 years and above and
persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience
and knowledge if they have

been given supervision or
instruction concerning use

of the appliance in a safe

way and understand the

hazards involved. Children

shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

- Check that your mains
voltage is the same as that
of your device.

- Do not use accessories
that are not recommended

by LANAFORM or that are
not supplied with this
device.

- If the power cable is
damaged, it must be re-
placed by a similar one avai-
lable from the supplier or its
after-sales department.

- Do not use this device
if the power plug is
damaged, if the unit is not
working properly, has been
dropped on the floor or if
it is damaged or has been
dropped into water. Have
the device examined and
repaired by the supplier or
its after-sales department.

- If there is an unusual
smell when it is being used

as described in these ins-
tructions for use, switch
the device off, unplug it
and have it examined by
the supplier or the latter’s
after-sales department.

- Do not carry this device by
its power cable or use the
cable as a handle.

- Always unplug the device
after use or before cleaning
it.

- Unplug a device that has
fallen into water immedia-
tely before retrieving it.

- To disconnect the device

from the mains, ensure that
itisin the “ON/OFF” position
and then unplug it.

- Do not connect or dis-
connect the plug of the
device with wet hands.

- Do not take apart either
the device as a whole or
even part of it.

- An electrical device
should never remain
connected unsupervised.
Unplug it when you are not
using it.

- Keep the power cable
away from hot surfaces.

- Do not use this product
before going to sleep.
Massage acts as a stimulant
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that may hinder sleep.

- Never use this massage
device when sleeping.

- Never let anything fall

into and never insert any
object (tacks or other metal

fastening or clasp) into any
of the openings of this
device.

- Never use this device
in a room where aerosols
(sprays) are used or in a
room or where oxygen is
being administered.

- Do not use this device
under a cover or under a
cushion. Excessive heat can
cause fire, electrocution or
injury.

- Do not leave the device
exposed to direct sunlight.

- Do not used this device
when it is folded or rolled
up.

- Do not place this device
on any white or light-co-
loured seat or armchair to
avoid any colour transfer
from this massage mattress.
- If you are concerned
about your health, consult
a doctor before using this
appliance.

- Ifyou experience any pain
when using this device, stop
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using it immediately and
consult your doctor.

- Never use this device on
a body part that is swollen
orinflamed or if you have a
skin rash.

- This product is a non-pro-
fessional massage appliance
designed to relax tired

pacemaker, a prosthesis or
hernia, back problems, disc
disease, circulation pro-
blems, stomach problems, if
you are epileptic, diabetic, if
you are prone to thrombosis,
if you suffer from migraines
or if you are under the in-
fluence of alcohol or drugs.

muscles. Never use this This list is not exhaustive.

massage device as a substi-

tute for proper advice from

your doctor or as a substi-
tute for medical treatment.

This device is intended only

for use in the home.

» Any pain and any per-
sistent symptoms must
be regarded as indica-
tions of a problem that
may be more serious.
If any of these appear,
please consult your doctor
before continuing to use
the Massage Mattress.

- Do not use this equip-

ment without consulting

your doctor in the following
cases:

If you are pregnant, lacta-

ting, asthmatic, if you have

a physical, neurological or

mental disability, if you are

suffering from psychologi-

cal trauma, if you have a

If in any doubt, consult
your doctor before using
the Massage Mattress or if
doubts or health problems
arise. In any event, you must
be in good health to use this
equipment.

- Do not use this device for
longer than 15 minutes at
atime.

INSTRUCTIONS FOR USE

Features

Vibration-based massage

- 10 motors

- 5presetmodes combining different massage areas
- 3levels of massage intensity

4 massage areas (shoulders/upper back/lower
back/legs)

- 1"heating” function made up of 2 heating zones

Switches off automatically after 15 minutes
Description of the Massage Mattress
System of straps and positioning of the device

The Massage Mattress has a system of straps so
that you can fix it to any long seat. Just thread
the straps across the back of the chair, joining
them up and fix them to each other with a plastic
buckle. You can also place this massage mattress
on your sofa or settee, your bed or even on the
ground if you wish.

Control panel, & 1



1 Toselect on/off

2 Toselect the preset massage mode

3 Toselect the massage intensity level

4 Toselect the heating function

5 Displays massage intensity level selected

6 Displays the preset massage mode selected
7 Toselect the massage area legs

8 Toselect the massage area lower back

9 Toselect the massage area upper back

10To select the massage area shoulders

Using the Massage Mattress

The Massage Mattress is used with a transformer.
First of all, connect the end of the power cable to
the female input connector located on the right-
hand side of the massage mattress. Then connect
the transformertoa plug socket. Once connected
to the plug socket, the Massage Mattress is ready
for use.

- ON/OFF

Turnthe appliance on or off by simply pressing the
“ON/OFF” button (diagram 1, point 1).

- OPERATION

Very easy to use, enabling you to select

- Apreset massage mode from the five modes on
offer (diagram 1, point 2).

- One of three different levels of vibration inten-
sity (diagram 1, point 3).

- The heating function (diagram 1, point 4).

- One or more of four massage areas to suit your
needs and/or wishes (diagram 1, points 7,8, 9, 10).

MAINTENANCE
Cleaning

« Unplug the mattress from the mains and wait
afew minutes before cleaning it.

- (leanitusing a soft, slightly damp sponge.

« Never let water or any other liquid come into
contact with the mattress.

+ Donotimmerse itin liquid to clean it.

- Never use abrasive detergents, brushes or a
thinning agent to clean it.

Storage

- Place the massage mattress in its box and in a
dry place away from direct sunlight.

- Avoid contact with sharp edges and other
pointed objects, which might cut or pierce the
fabric surface.

« To prevent the power cable breaking at any
point, do not wind it round the mattress.

- Do not hang the mattress up by the manual
control lead or power cable.

E ADVICE REGARDING
‘mmm THE DISPOSAL OF WASTE

All the packaging is composed of materials that
pose no hazard for the environment and which
can be disposed of at your local sorting centre to
be used as secondary raw materials. The card-
board may be disposed of in a paper recycling
bin. The packaging film must be taken to your
local sorting and recycling centre.

When you have finished using the device, please
dispose of it in an environmentally friendly way
and in accordance with the law.

LIMITED WARRANTY

LANAFORM guarantees this product against any
material or manufacturing defect for a period of
two years from the date of purchase, exceptin the
circumstances described below.

The LANAFORM guarantee does not cover
damage caused as a result of normal wear to
this product. In addition, the quarantee covering
this LANAFORM product does not cover damage
caused by abusive or inappropriate or incorrect
use, accidents, the use of unauthorized accesso-
ries, changes made to the product or any other
circumstance, of whatever sort, that is outside
LANAFORM's control.

LANAFORM may not be held liable for any type of
circumstantial, indirect or specific damage.
Allimplicit guarantees relating to the suitability
of the product are limited to a period of two years
from theinitial date of purchase as long as a copy
of the proof of purchase can be supplied.

On receipt, LANAFORM will repair or replace your
appliance at its discretion and will return it to
you. The guarantee is only valid through LANA-
FORM’s Service Centre. Any attempt to maintain
this product by a person other than LANAFORM's
Service Centre will render this guarantee void. «

FR Manuel d’instruction

@ Lesphotographies et autres représentations du
produit dans le présent manuel et sur I'embal-
lage se veulent les plus fidéles possibles mais
peuvent ne pas assurer une similitude parfaite
avec le produit.

INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi le Massage
Mattress de LANAFORM, un appareil de massage
par vibration de qualité, équipé de dix moteurs
vous permettant d'adapter votre massage selon
vos désirs.

Ceux-ci peuvent fonctionner de maniére indé-
pendante ou de concert, suivant les combinai-
sons programmées, le long de votre corps. Ce
matelas massant est également pourvu de deux
zones de chauffe. Ses effets relaxant, stimulant
et/ou revigorant contribueront notamment a
réduire les tensions et la fatigue musculaire.

VEUILLEZ LIRE
TOUTES LES
INSTRUCTIONS
AVANT D’UTILISER
VOTRE MASSAGE
MATTRESS, EN
PARTICULIER

CES QUELQUES
CONSIGNES DE
SECURITE FONDA-
MENTALES

- N'utilisez cet appareil
que dans le cadre du mode
d’emploi décrit dans ce
manuel.

- Avant d'utiliser I'appareil,
pensez a retirer le sachet de
silice permettant de lutter
contre I'humidité de l'air.

- Cet appareil peut étre
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utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus et des per-
sonnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un
manque d'expérience et de
connaissances s'ils ont recu
une supervision ou des ins-

fonctionne pas correcte-
ment, s'il est tombé sur le
sol ou s'il est endommagé
ou encore s'il est tombé
dans I'eau. Faites alors exa-
miner et réparer I'appareil
auprés du fournisseur ou de
son service aprés-vente.

tructions concernant l'utili- - Si une odeur anormale

sation de 'appareil en toute
sécurité et comprennent
les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et l'entretien
par l'utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

- Vérifiez que la tension de
votre réseau corresponde a
celle de I'appareil.

- Nutilisez pas d7acces-
soires qui ne soient pas re-
commandés par LANAFORM
ou qui ne soient pas fournis
avec cet appareil.

- Si le cordon d’alimenta-
tion estendommagé, il doit
étre remplacé par un cordon
similaire disponible chez le
fournisseur ou son service
apres-vente.

- Nutilisez pas cet appa-
reil si la prise de courant
est endommagée, s'il ne
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survient en cours d'utilisa-
tion décrite dans le présent
manuel, éteignez |'appareil,
débranchez-le et faites-le
examiner par le fournisseur
0U SON service aprés-vente.
- Netransportez pas cet ap-
pareil en le portant par son
cordon électrique et n'uti-
lisez pas ce cordon comme
poignée.

- Débranchez toujours I'ap-
pareil apres 'avoir utilisé ou
avant de le nettoyer.

- Débranchez immédiate-
ment un appareil tombé
dans l'eau avant de le ré-
cupérer.

- Pour débrancher I'appa-
reil, veuillez vous assurer
que la touche « ON/OFF »
soit bien désactivée avant
de retirer la prise de courant.
- Ne branchez pas, ne dé-
branchez pas la fiche élec-
trique de I'appareil avec des

mains mouillées.

- Ne démontez ni I'appa-
reil dans son intégralité, ni
méme en partie.

- Un appareil électrique ne
doit jamais rester branché
sans surveillance. Débran-
chez-le lorsque vous ne
I'utilisez pas.

- Eloignez le cordon élec-
trique des surfaces chaudes.
- Nutilisez pas ce produit
avant daller dormir. Le
massage a un effet stimu-
lant qui peut retarder le
sommeil.

- N'utilisez jamais cet ap-
pareil de massage pendant
votre sommeil.

- Ne laissez jamais rien
tomber ou n'insérez jamais
aucun objet (punaises ou
autre attache métallique)
dans l'une des ouvertures
de cet appareil.

- N'utilisez jamais cet ap-
pareil dans une piece ou des
produits aérosols (sprays)
sont employés ou dans une
piece ol de l'oxygene est
administré.

- Nutilisez pas cet appareil
sous une couverture ou sous
un coussin. Une chaleur ex-
cessive peut provoquer un



incendie, I'électrocution de
la personne ou des bles-
sures.

- Ne laissez pas I'appareil

exposé directement aux
rayons du soleil.

- Nutilisez pas cet appareil

lorsqu'il est plié ou roulé.

- Neplacez pas cet appareil

sur tout support possédant
une surface blanche ou de

couleur claire afin d’éviter
tout transfert de couleur
de ce matelas massant sur
celle-ci.

- Si votre santé vous préoc-
cupe, consultez un médecin

avant d'utiliser cet appareil.
- Si vous ressentez une

douleur quelconque durant
I'utilisation de cet appareil,
stoppez immédiatement

I'usage de celui-ci et consul-
tez votre médecin.

- N'utilisez jamais cet appa-
reil sur une partie du corps

qui est gonflée, enflam-
mée ou en cas d’éruption

cutanée.

- Ceproduit est un appareil

de massage non profession-
nel congu pour apaiser les

muscles fatigués. Ne subs-
tituez jamais cet appareil de

massage aux bons conseils

de votre médecin ou en

remplacement de soins

médicaux. Il est destiné
exclusivement a un usage
intérieur et domestique.

a loutes les douleurs et tous
les symptdmes persistants
doivent étre considérés
comme indicateurs d'un
trouble éventuellement
plus grave. Dés Iappari-
tion de ceux-ci, veuillez
consulter votre médecin
avant de continuer a uti-
liser le Massage Mattress.

- Il estinterdit d'utiliser cet

appareil sans avis médical

dans les cas suivants:

Si vous étes enceinte, en

période d‘allaitement, si

vous étes asthmatique, i

vous présentez un han-

dicap physique, neurolo-
gique ou mental, si vous
souffrez d’'un traumatisme
psychique, si vous portez un
stimulateur cardiaque, une
protheése ou si vous souffrez
d’hernie, d'affections du dos,
de discopathie, de troubles
de la circulation, de troubles
de I'abdomen, si vous étes
épileptique, diabétique, si
vous étes prédisposé aux
thromboses, si vous souffrez

de migraines et si vous étes
sous l'influence d'alcool ou
de stupéfiants.

- (ette liste n'est pas ex-
haustive, en cas de simple
doute, consultez votre
médecin avant l'usage du
Massage Mattress ou a la
survenance de doutes ou
troubles de la santé. En tout
état de causes, vous devez
étre en bonne santé pour
utiliser cet appareil.

- N'utilisez pas cet appareil
pendant une durée supé-
rieure a 15 minutes a la fois.
MODE D’EMPLOI

Caractéristiques

- Massage par vibration

- 10 moteurs

- 5modes préprogrammés combinant différentes
zones de massage

- 3niveaux d'intensité de massage

- 4 zones de massage (nuque / haut du dos / bas
du dos / jambes)

- 1fonction « chauffante » composée de 2 zones
de chauffe

- Arrét automatique apres 15 minutes

Description du Massage Mattress
Systéme de sangles et placement de I'appareil

Le Massage Mattress dispose d'un systeme de
sangles qui vous permet de le fixer sur n'importe
quelle chaise longue. Faites simplement passer les
sangles de part et d'autre du dossier, réunissez-les
et fixez-les I'une a l'autre a I'aide de la boucle en
plastique. Vous pouvez également placer ce
matelas massant sur votre divan ou votre canapé,
votre lit ou, si vous le désirez, a méme le sol.

Commande de contrile, B 1

1 Selection «on/off »
2 Selectiondu mode preprogramme de massage
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3 Selection du niveau d'intensite de massage

4 Selection de la fonction chauffante

5 Affichage du niveau d'intensite de massage
selectionne

6 Affichage du mode preprogramme de massage
selectionne

7 Selection de la zone de massage jambes

8 Selection de la zone de massage bas du dos

9 Selection de lazone de massage haut du dos
10Selection de la zone de massage nuque

Utilisation du Massage Mattress

Le Massage Mattress s'utilise grace a un trans-
formateur. Reliez, tout d'abord, I'extrémité du
cable d'alimentation dans le connecteur femelle
d'entréesitué surle coté droit du matelas massant.
Ensuite, branchez le transformateur dans une
prise de courant. Une fois connecté a la prise de
courant, le Massage Mattress est prét a étre utilisé.
- ON/OFF

La mise en marche ou I'arrét de I'appareil se com-
mande par une simple pression sur le bouton « ON/
OFF » (schéma 1, point 1).

+ FONCTIONNEMENT

Trés simple d'utilisation, vous avez la possibilité
de sélectionner

- 1mode préprogrammé de massage parmiles 5
modes proposés (schéma 1, point 2).

- 1des3 niveaux d'intensité de vibration (schéma
1, point3).

- Lafonction chauffante (schéma 1, point 4).

- 1 ou plusieurs des 4 zones de massage selon
votre envie et/ou votre besoin (schéma 1, point
7,8,9,10).

ENTRETIEN
Nettoyage

- Débranchezle matelas de la prise de courant et
patientez quelques minutes avant de le nettoyer.
- Nettoyez-le a I'aide d'une éponge douce et
légérement humide.

- Ne laissez jamais de I'eau ou tout autre liquide
entrer en contact avec le matelas.

- Ne le plongez pas dans un liquide pour le
nettoyer.

- N'utilisez jamais de détergents abrasifs, de
brosses ou un diluant afin de le nettoyer.

Rangement

- Placezle matelas massant dans sa boite et dans
unendroit se, al'abri des rayons directs du soleil.
- Evitez de le mettre en contact avec des bords
tranchants et autres objets pointus qui pourraient
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couper ou percer sa surface en tissu.

- Afin d'éviter toute rupture du cable électrique,
n'enroulez pas celui-ci autour du matelas.

- Ne pendez pas le matelas par le cordon de
commande manuelle ou le cordon d'alimentation.

CONSEILS RELATIFS A
wmm L'ELIMINATION DES DECHETS

L'emballage est entiérement composé de matériaux
sans danger pour I'environnement qui peuvent étre
déposés aupres du centre de tri de votre commune
pour étre utilisés comme matiéres secondaires.
Le carton peut étre placé dans un bac de collecte
papier. Les films d’emballage doivent étre remis
au centre de tri et de recyclage de votre commune.
Lorsque vous ne vous servez plus de I'appareil,
éliminez-le de maniére respectueuse de I'environ-
nement et conformément aux directives légales.
Retirez préalablement la pile et déposez-la dans
une borne de collecte afin qu’elle soit recyclée.

GARANTIE LIMITEE

LANAFORM garantit que ce produit est exempt de
tout vice de matériau et de fabrication a compter
desadate d'achat et ce pour une période de deux
ans, a l'exception des précisions ci-dessous.

La garantie LANAFORM ne couvre pas les dom-
mages causés suite a une usure normale de ce
produit. En outre, la garantie sur ce produit LA-
NAFORM ne couvre pas les dommages causés a la
suite de toute utilisation abusive ou inappropriée
ou encore de tout mauvais usage, accident, fixa-
tion de tout accessoire non autorisé, modification
apportée au produit ou de toute autre condition,
de quelle que nature que ce soit, échappant au
controle de LANAFORM.

LANAFORM ne sera pas tenue pour responsable
de tout type de dommage accessoire, consécutif
ou spécial.

Toutes les garanties implicites d'aptitude du
produit sont limitées a une période de deux
années a compter de la date d’achat initiale pour
autant qu'une copie de la preuve d'achat puisse
étre présentée.

Dés réception, LANAFORM réparera ou remplacera,
suivantle cas, votre appareil et vous le renverra. La
garantie n'est effectuée que par le biais du Centre
Service de LANAFORM. Toute activité d’entretien
de ce produit confiée a toute personne autre
que le Centre Service de LANAFORM annule la
présente garantie.

NL Instructieboekje

@ De foto’s en andere voorstellingen van het
product in deze handleiding en op de verpak-
king zijn zo accuraat mogelijk. De kans bestaat
echter dat de gelijkenis met het product niet
perfectis.

INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop van de Massage
Mattress van LANAFORM, een kwalitatief hoo-
gwaardig, trillend Osage te regelen naar wens.
De motoren kunnenindividueel of samen functione-
renlangs uw lichaamvolgens de geprogrammeerde
combinaties. Deze masserende matras is 0ok voor-
zienvan twee verwarmingszones. De ontspannende,
lerende en/ofop deeffectenverlichten

spierspanningen en -vermoeidheid.

LEES ALLE INS-
TRUCTIES VOOR
INGEBRUIKNAME
VAN UW MASSAGE
MATTRESS, IN HET
BIJZONDER DEZE
ESSENTIELE VEI-
LIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN

- Gebruik dit apparaat
alleen voor de toepassing
die in deze handleiding is
voorgeschreven.

- Verwijder het vochtwe-
rende siliciumzakje, voordat
u het apparaat gebruikt.

- Ditapparaat mag worden
gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en door
personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten of



een gebrek aan ervaring
en kennis, op voorwaarde
dat zij onder toezicht staan
of geinstrueerd zijn in het
veilige gebruik van het ap-
paraat en dat zij de risico’s
ervan begrijpen. Kinderen
mogen niet met het ap-
paraat spelen. Reiniging
en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht
door kinderen worden uit-
gevoerd.

- Controleer of uw netspan-
ning overeenstemt met die
van het apparaat.

- Gebruik geen accessoires
die niet door LANAFORM
worden aanbevolen of die
niet met het toestel zijn
meegeleverd.

- Als het snoer beschadigd
is, moet het vervangen
worden door een gelijkaar-
dig snoer dat verkrijgbaar
is bij de leverancier of zijn
klantendienst.

- Gebruik het apparaat
niet als de voedingsingang
beschadigd is, het niet
correct werkt, op de grond
gevallen s, beschadigd is of
in water terechtgekomenis.
Laat het apparaat in derge-
lijke gevallen onderzoeken

en repareren door de le-
verancier of bijbehorende
klantenservice.

- Als u een abnormale geur
waarneemt tijdens het
gebruik zoals voorgeschre-
ven in deze handleiding,
schakel het apparaat dan
uit, haal de stekker uit het
stopcontact en laat het na-
kijken door de leverancier of
zijn klantenservice.

- Draag het apparaat niet
aan het snoer en gebruik het
snoer niet als handgreep.

- Haal altijd de stekker uit
het stopcontact na gebruik
van het apparaat of voordat
u het schoonmaakt.

- Verwijder onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact
als het apparaat in water
valt, voordat u het apparaat
eruit haalt.

- Controleer of de ON/OFF-
knop wel degelijk op OFF
(uit) staat voor u de stekker
uit het stopcontact haalt.

- Steek de stekker niet in
het stopcontact of verwijder
hem niet met natte handen.
- Demonteer het apparaat
niet, ook niet gedeeltelijk.

- Laat een elektrisch ap-
paraat nooit onbewaakt

aangesloten op het stroom-
net. Haal de stekker uit het
stopcontact wanneer u het
apparaat niet gebruikt.

« Hou het snoer verwijderd
van warme oppervlakken.

- Gebruik het apparaat niet
voor u gaat slapen. Massage
heeft een stimulerende
invioed die de slaap kan
bemoeilijken.

- Gebruik het massageappa-
raat nooit terwijl u slaapt.

- Laat niets vallen in de
openingen of plaats er geen
voorwerpen in (duimspijkers
of metalen clips).

- Gebruik het apparaat
nooit in ruimten waar ae-
rosolproducten  (sprays)
gebruikt worden of waar
zuurstof toegediend wordt.
- Gebruik het apparaat niet
onder een deken of kussen.
Overmatige hitte kan leiden
tot brand, een elektrische
schok of letsel.

- Stel het apparaat niet
bloot aan rechtstreeks zon-
licht.

- Gebruik het apparaat niet
wanneer het opgevouwen
of opgerold is.

- Plaats het apparaat niet
op een oppervlak in een

“Massage Mattress” LANAFORM 9



witte of lichte kleur om

kleuroverdracht van deze

matras op het oppervlak te
voorkomen.

- Als u zich zorgen maakt

over uw gezondheid,

raadpleeg dan eerst een
arts voordat u het apparaat
in gebruik neemt.

- Als u tijdens het gebruik

van het apparaat ergens

pijn voelt, stop dan on-
middellijk en raadpleeqg uw
huisarts.

- Gebruik dit apparaat

nooit op een lichaams-

deel dat is opgezwollen of
ontstoken of bij huiduitslag.

- Dit product is een

niet-professioneel massa-

geapparaat om vermoeide
spieren  te verlichten.

Gebruik het massageappa-

raat niet in de plaats van

het advies van uw arts of
een medische behandeling.

Dit apparaat is uitsluitend

bestemd voor gebruik thuis

en binnenshuis.

a hardnekkige pijn en
symptomen  moeten
beschouwd worden als
tekenen van een mogelijk
meer ernstige aandoening.
Als dergelijke symptomen
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optreden, raadpleeg dan
uw arts voor u doorgaat
met het gebruik van de
Massage Mattress.
In de volgende gevallen is
het verboden om dit toestel
te gebruiken zonder advies
van een arts
Als u zwanger bent, als u
borstvoeding geeft, als
u astma hebt, als u een
fysieke, neurologische of
mentale handicap hebt, als
u lijdt aan een psychisch
trauma, als u een pace-
maker of prothese hebt,
als u lijdt aan een hernia,
rugklachten, discopathie,
bloedcirculatieproblemen
en buikklachten, als u epi-
lepsie of diabetes hebt, als
u aanleg hebt voor trom-
bose, als u migraine hebt
en als u onder de invloed
van alcohol of verdovende
middelen verkeert.
Deze lijst is niet exhaustief.
Raadpleeg bij twijfel uw
huisarts voor het gebruik
van de Massage Mattress, of
wanneer twijfel of gezond-
heidsproblemen de kop
opsteken. U moet in ieder
geval in goede gezondheid
verkeren om dit toestel te

gebruiken.

- Gebruik het apparaat
niet gedurende meer
dan 15 minuten per keer.

GEBRUIKSAANWIJZING

Kenmerken

- Trilmassage
- 10 motoren

- 5voorgeprogrammeerde modi met combinaties
van verschillende massagezones

- 3 massage-intensiteitsniveaus

4 massagezones (nek/bovenkant van de rug/
onderkant van de rug/benen)

- 1 “verwarmingsfunctie” bestaande uit twee

verwarmingszones
Valt automatisch uit na 15 minuten

Omschrijving van de Massage Mattress
Riemsysteem en plaatsing van het toestel

De Massage Mattress is voorzien van een
riemsysteem waarmee u het apparaat op om
het even welke ligstoel kunt vastmaken. Breng
de riemen aan beide kanten van de rugleuning
aan, breng ze samen en bevestig ze aan elkaar
met de plastic gesp. U kunt deze matras ook op
uw zetel of uw bed leggen, en desgewenst zelfs
gewoon op de grond.

Bediening, & 1

I Aan/Uit-knop

2 Keuze van de voorgeprogrammeerde
massagemodus

3 Keuze van het intensiteitsniveau van de
massage

4 Keuze van de verwarmingsfunctie

5 Weergave van het gekozen intensiteitsniveau
6 Weergave van de gekozen massagemodus

7 Keuze van de massagezone benen

8 Keuze van de massagezone onderrug

9 Keuze van de massagezone bovenrug
10Keuze van de massagezone nek

Gebruik van de Massage Mattress

De Massage Mattress wordt gebruikt met een
transformator. Sluit eerst het stroomsnoer aan
op de connector aan de rechterkant van de massa-
gematras. Sluit vervolgens de transformator aan



op een stopcontact. Zodra de Massage Mattress
op het stopcontact s aangesloten, is het apparaat
klaar voor gebruik.

- ON/OFF

Het apparaat wordtin- of uitgeschakeld door een
druk op de ON/OFF-knop (figuur 1, punt 1).

- WERKING

U kunt heel gemakkelijk kiezen

- Tvoorgeprogrammeerde massagemodus uit de
5 beschikbare modi (figuur 1, punt 2).

- 1van de 3 trillingsintensiteitsniveaus (figuur
1, punt3).

- De verwarmingsfunctie (figuur 1, punt 4).

- 1ofmeerdere van de 4 massagezones naar wens
en/of behoefte (figuur 1, punten 7,8, 9, 10).

ONDERHOUD
Schoonmaak

- Haal de stekker uit het stopcontact en wacht
enkele minuten voordat u de matras schoonmaakt.
- Maak ze schoon met een zacht en licht vochtig
sponsje.

- Laat nooit water of een andere vloeistof in
contact komen met de matras.

- Dompel de matras nooit onder in vloeistof om
ze schoon te maken.

- Gebruik nooit schurende schoonmaakpro-
ducten, borstels of een verdunner om de matras
schoon te maken.

Opberging

- Plaats de massagematras in haar doos op een
droge plek, beschermd tegen direct zonlicht.

« Vermijd contact met scherpe randen en andere
puntige voorwerpen die het oppervlak of de stof
kunnen beschadigen.

+ Rol het snoer niet rond de matras om schade
aan het snoer te voorkomen.

- Hang de matras niet op aan het stroomsnoer of
het snoer van de handmatige bediening.

R ADVIES OVER

mmm AFVALVERWIJDERING

De verpakking is volledig samengesteld uit
milieuvriendelijke materialen die afgeleverd
kunnen worden in het sorteercentrum van
uw gemeente om gebruikt te worden als
secundaire materialen. Het karton mag in een
inzamelingscontainer voor papier geplaatst
worden. De verpakkingsfolie kan ingeleverd
worden bij het sorteer- en recyclagecentrum
van uw gemeente.

Wanneer u het toestel niet langer gebruikt,
dient u dit op milieuvriendelijke wijze en

overeenkomstig de wettelijke richtlijnen te
verwijderen. Verwijder de batterij en deponeer
deze in een inzamelbak zodat deze gerecycleerd
kan worden.

BEPERKTE GARANTIE

LANAFORM garandeert dat dit product geen
onderdelen met gebreken en fabricagefouten
bevat voor een periode van twee jaar vanaf de
aankoopdatum, met uitzondering van de onders-
taande gevallen.

LANAFORM dekt geen schade veroorzaakt door
een normale slijtage van dit product.

Deze garantie op een product van LANAFORM dekt
geen schade, veroorzaakt door een slecht of ver-
keerd gebruik van het toestel, een ongeluk, het
bevestigen van niet-toegestane toebehoren, het
aanpassen van het product of om het even welke
andere omstandigheid, van welke aard ook, waar
LANAFORM geen controle over heeft.

LANAFORM kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor gevolgschade, nietrechtstreekse schade of
specifieke schade van welke aard ook.

Alle garanties die impliciet te maken hebben met
de geschiktheid van het product zijn beperkt tot
een periode van twee jaar, te rekenen vanaf de
oorspronkelijke aankoopdatum in zover een aan-
koopsbewijs voorgelegd kan worden.

Na ontvangst zal LANAFORM het toestel hers-
tellen of vervangen, naargelang het geval, en zal
het unadien ook terugsturen. De garantie wordt
enkel uitgeoefend via het LANAFORM Service
Center. Elke onderhoudsactiviteit op dit product
die wordt toevertrouwd aan elke andere persoon
dan iemand van het LANAFORM Service Center
annuleert deze garantie.

DE Bedienungsanleitung

@ Die in diesem Benutzerhandbuch und auf der
Verpackung enthaltenen Fotos und anderen
Abbildungen des Produkts sind so wirklich-
keitsgetreu wie mdglich, es kann jedoch keine
vollkommene (Ubereinstimmung mit dem
tatsdchlichen Produkt gewdhrleistet werden.

EINLEITUNG

Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf der
Massage Mattress von LANAFORM entschieden
haben, ein Gerét fiir qualitativ hochwertige
Vibrationsmassagen mit zehn Motoren, dank
derer Sie Ihre Massage ganz nach Belieben
anpassen kdnnen.

Diese kdnnen einzeln oder gleichzeitig am ge-
samten Korper eingesetzt werden, je nach pro-
grammierter Kombination. Diese Massag
verfiigt zudem iiber zwei Heizzonen. Die Massage
wirkt entsp d, stimulierend und belebend,
reduziert Spannungen und sorgt fiir weniger
Muskelschmerzen.

LESEN SIE BITTE
ALLE ANWEI-
SUNGEN, BEVOR
SIE IHRE MAS-
SAGE MATTRESS
VERWENDEN,
INSBESONDERE
DIESE GRUN-
DLEGENDEN
SICHERHEIT-
SANWEISUNGEN

vl

- Benutzen Sie das
Produkt nur zu demin
dieser Anleitung beschrie-
benen Verwendungszweck.
- Vor dem Erstgebrauch
des Gerats muss der
Silicagel-Beutel entfernt
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werden, der gegen iiber-
maBige Luftfeuchtigkeit
eingesetzt wird.

- Dieses Gerat eignet sich
fiir eine Nutzung fiir Kinder
ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten
physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
oder fehlender Erfahrung
und Kenntnissen, wenn

sie von einer Person
iiberwacht werden oder
wenn sie die entsprechen-
den Anweisungen fiir

eine sichere Nutzung des
Gerats bekommen haben
und die damit verbunde-
nen Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Pflege des
Gerats durch Kinder sollte
nur unter Aufsicht erfolgen.
- Stellen Sie sicher, dass
lhre Netzspannung fiir das
Gerdt geeignet ist.

- Verwenden Sie kein
Zubehor, das nicht von LA-
NAFORM empfohlen wurde
oder das nicht mit diesem
Gerat mitgeliefert wurde.

- Falls das Netzkabel
beschadigt ist, muss es
durch ein gleiches, beim

I_A NA FO RM “Massage Mattress”
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Hersteller oder seinem
Kundendienst erhaltliches
Kabel, ersetzt werden.

- Verwenden Sie dieses

Gerdt nicht, wenn die
Steckdose beschadigt
ist, wenn es nicht richtig
funktioniert, wenn es auf
den Boden gefallen oder
beschadigt ist und auch
nicht, wenn es in Wasser
gefallen ist. Lassen Sie das
Gerat in solchen Fallen beim
Hersteller oder durch seinen
Kundendienst untersuchen
und reparieren.

- Bei einer anormalen
Geruchsentwicklung
wahrend des Betriebs
gemal der im Rahmen
dieser  Bedienungsanlei-
tung beschriebenen Weise,
das Gerat ausschalten, den
Netzstecker ziehen und es
vom Handler oder dessen
Kundendienst untersuchen
lassen.

- Transportieren Sie das

Gerat nicht, indem Sie an
seinem Netzkabel ziehen
bzw. benutzen Sie das
Netzkabel nicht als Trage-
griff.

- Das Gerdt stets nach
seiner Verwendung oder

bevor Sie es reinigen von
der Stromzufuhr trennen!

- Bevor Sie ein Gerat, dasin
Wasser gefallen ist, wieder
herausholen, muss der
Netzstecker unmittelbar
aus der Steckdose entfernt
werden.

- Stellen Sie sicher, dass die
Taste ,ON/OFF» ausgeschal-
tetist (d. h. dass sie auf der
Position ,,OFF” (Aus) steht),
bevor Sie den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

- Der Netzstecker darf
nicht mit feuchten Handen
angeschlossen bzw. aus der
Steckdose entfernt werden.
- Das Gerdt nicht ausei-
nanderbauen, auch nicht
teilweise

- Ein elektrisches Gerat
darf  ohne  Aufsicht
niemals an das Stromnetz
angeschlossen sein! Ziehen
Sie bei Nichtbenutzung des
Gerats den Netzstecker aus
der Steckdose.

- Halten Sie das Netzka-
bel fern von heilen Ober-
flachen.

- Dieses Gerat nicht kurz
vor dem Schlafengehen
einsetzen. Die Massage hat
eine stimulierende Wirkung,



was zu Einschlafstorungen
fiihren kann.

- Verwenden Sie dieses
Massagegerat ~ niemals
wahrend Sie schlafen!

- Lassen Sie nichts in eine
der Offnungen der Massa-
geauflage fallen und fiihren
Sie keine Gegenstande
(ReiBzwecke oder andere
Metallbefestigungsele- -
mente) in eine der Offnun-
gen dieses Gerats ein.

- Verwenden Sie dieses
Gerat niemals in einem
Raum, in dem Aerosolpro-
dukte (Sprays) benutzt
werden oder in einem
Zimmer, in dem Sauerstoff
verabreicht wird.

- Das Gerdt nicht unter
einer Decke oder einem
Kissen einsetzen. Extreme
Hitze kann einen Brand
verursachen, einen
Elektroschock oder Verlet-
zungen bewirken.

- Das Gerat darf nicht direk-
ter Sonnenbestrahlung aus-
gesetzt werden.

- Das Gerat nicht im zu-
sammengefalteten oder zu-
sammengerollten Zustand
verwenden.

- Das Gerdt nicht auf

einer weilSen oder hellen
Oberflache aufstellen, um
zu vermeiden, dass es zu
Abfarbungen durch die
Massageauflage kommt.

- Wenn Sie Zweifel hinsi-

chtlich Ihres Gesundheits-
zustandes haben, konsultie-
ren Sie vor der Verwendung
dieses Gerdts einen Arzt.

Falls wahrend des Ge-
brauchs dieses Gerats
Schmerzen auftreten,
brechen Sie die Anwendung
unverziiglich ab und fragen
Sie [hren Arzt um Rat.

- Verwenden Sie dieses

Gerat nicht auf einem
geschwollenen oder en-
tziindeten Korperteil
oder wenn Sie einen Hau-
tausschlag haben.
- Es handelt sich um ein
Massagegerat fiir den
Privatgebrauch Zum
Entspannen miider Muskeln.
Dieses Massagegerat ersetzt
keinen Arztbesuch und
keine drztliche Behandlung.
Das Gerat ist ausschlieBlich
fiir den Einsatz in Innen-
raumen und im hduslichen
Bereich bestimmt.
a Achtung Alle Schmerzen
und anhaltenden

Symptome miissen als
Hinweis auf ein magli-
cherweise ernsthafteres
Problem gesehen

werden. Sollte es dazu

kommen, sollten Sie vor

dem weiteren Einsatz der

Massage Mattress lhren

Arzt um Rat fragen.

- Das Gerat darf in den
folgenden Fallen nicht ohne
vorherige arztliche Zustim-
mung verwendet werden
In der Schwangerschaft
oder Stillzeit, bei Asthmati-
kern, bei einer korperlichen,
neurologischen oder geis-
tigen Behinderung, bei
einem psychischen Trauma,
bei Personen mit einem
Herzschrittmacher,  mit
einer Prothese oder im Fall
einer Hernie oder eines
Bandscheibenvorfalls, bei
Durchblutungsstorungen,
Unterleibsbeschwerden
, bei Epilepsie, Diabetes,
bei einer Veranlagung fiir
Thrombosen, bei Migrane
und bei Alkohol- oder
Drogenkonsum.

- Diese Liste erhebt keinen
Anspruch auf Vollstandig-
keit. Sollten Sie Zweifel
haben, konsultieren Sie
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bitte vor dem Gebrauch
der Massage Mattress bzw.
bei Fragen oder Gesund-
heitsproblemen wahrend
der Anwendung lhren Arzt.
Grundsatzlich darf dieses
Gerat nur von gesunden
Personen genutzt werden.

- Verwenden Sie dieses
Gerat nicht ohne Unterbre-
chung iiber einen Zeitraum
von mehr als 15 Minuten.

ANWENDUNGSHINWEISE
Produktmerkmale

- Vibrationsmassage

- 10 Motoren

- 5vorprogrammierte Modi fiir eine Kombination
unterschiedlicher Massagezonen

- 3lntensitatsstufen

- 4 Massagezonen (Nacken / oberer Riicken /
unterer Riicken / Beine)

- 1,Heizfunktion”, bestehend aus 2 Heizzonen

- Abschaltautomatik nach 15 Minuten

Beschreibung der Massage Mattress
Gurt-und Positionierungssystem des Gerdts

Die Massage Mattress verfiigt iber ein Gurtsystem,
dank dessen Sie die Massageauflage auf jeder be-
liebigen Liege befestigen kannen. Hierfiir miissen
die Gurte einfach um die Riickenlehne gefiihrt
und dank der Plastikschnalle miteinander be-
festigt werden. Die Massageauflage kann auch
auf Ihrer Couch oder Ihrem Sofa bzw. Ihrem Bett
angebracht werden oder wenn gewiinscht sogar
auf dem Boden.

Fernbedienung, B 1

1 Auswahl ,on/off” (ein/aus)

2 Auswahl eines vorprogrammierten
massageprogramms

3 Auswahl der massageintensitat

4 Auswahl der heizfunktion

5 Anzeige der ausgewahlten massageintensitat
6 Anzeige desausgewdhlten vorprogrammierten

I_A NA FO RM “Massage Mattress”
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massageprogramms
7 Auswahl der massagezone beine

8 Auswahl der massagezone unterer riicken
9 Auswahl der massagezone oberer riicken
10 Auswahl der massagezone nacken

Gebrauch der Massage Mattress

Die Massage Mattress Massageauflage funktio-
niert iiber einen Transformator. SchlieBen Sie

zundchst das Ende des Netzkabels an die Ein-
gangsbuchse an, die sich auf der rechten Seite

der Massageauflage befindet. AnschlieBend den

Transformator mit einer Steckdose verbinden.
Sobald die Verbindung zu einer Steckdose herges-
telltwurde, ist die Massage Mattress einsatzbereit.
« ON/OFF (EIN/AUS)

Das Geratkann iiber eine einfache Betdtigung der
Schaltflache ,ON/OFF” ein- bzw. ausgeschaltet
werden (Abbildung 1, Punkt 1).

+ FUNKTIONSWEISE

Extrem einfache Bedienung. Die folgenden Dinge

konnen eingestellt werden

- 1vorprogrammierter Massagemodus unter 5

Auswahlmaglichkeiten (Abbildung 1, Punkt 2).

- 1von 3 Intensitatsstufen zum Einstellen der
Vibrationsstarke (Abbildung 1, Punkt 3).

- Die Heizfunktion (Abbildung 1, Punkt 4).

- 1odermehrere der 4 Massagezonen, ganznach

Wunsch und/oder jeweiligem Bedarf (Abbildung

1,Punkte7,8,9,10).

PFLEGE
Reinigung

- Ziehen Sie den Netzstecker der Auflage aus der
Steckdose und warten Sie einige Minuten lang,
bevor Sie sie reinigen.

- Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht ange-
feuchteten weichen Schwamm.

- Lassen Sie kein Wasser oder eine andere Fliissig-
keitin Kontakt mit der Massageauflage kommen.
- Die Massageauflage zum Reinigen nicht in
Flissigkeit tauchen.

« Verwenden Sie keine Scheuermittel, Biirsten oder
Verdiinnungsmittelzum Reinigen der Massageauflage.

Verstauen

- Die Massageauflage in der Verpackung und an
einem trockenen Ort vor direkter Sonneneins-
trahlung geschiitzt aufbewahren.

+ Vermeiden Sie es, sie in Kontakt mit scharfen
Kanten und anderen spitzen Gegensténden zu
bringen, die ihre Stoffoberflache einschneiden
oder durchbohren kdnnten.

- Damit das elektrische Kabel nicht brechenkann,
wickeln Sie dieses nicht um die Auflage herum.

- DieMassageauflage nichtam Kabel desmanuellen
Bedienteils bzw. am Stromkabel pendeln lassen.

E HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
= DER UMVERPACKUNG

Die Umverpackung besteht ausschlieBlich aus
nicht umweltgefahrdenden Materialien, die Sie
zur Wiederverwertung in der Recyclingstelle hrer
Gemeinde abgeben kdnnen. Der Karton kann in
einen Altpapier-Container gegeben werden. Die
Verpackungsfolien miissen der Recyclingstelle
Ihrer Gemeinde zugefiihrt werden.

Das Gerdt selbst muss ebenfalls unter Riicksi-
chtnahme auf die Umwelt und unter Einhaltung
dergesetzlichen Entsorgungsvorschriften entsorgt
werden. Nehmen Sie vor Entsorgen des Gerats die
Batterie heraus und geben Sie diese zum Recycling
in einen hierfiir vorgesehenen Sammelbehalter.

BESCHRANKTE GARANTIE

LANAFORM garantiert die Freiheit von Material-und

Fabrikationsfehlern des Gerats, und zwar fiir eine

Dauer von zwei Jahren ab Kaufdatum. Dabei gelten

folgende Ausnahmen

Die LANAFORM Garantie deckt keine Beschadi-
gungen aufgrund von normaler Abnutzung dieses

Gerdtes ab. Dariiber hinaus erstreckt sich die Garan-
tie auf das LANAFORM-Gerat nicht auf Schéden, die

auf unsachgemaBen oder iibermaBigen Gebrauch,
Unfalle, die Verwendung nicht vom Hersteller emp-
fohlenerZubehdrteile, Umbauten am Gerét oder auf

sonstige Umstande gleich welcher Art zuriickzufiih-
ren sind, die sich dem Wissen und dem Einfluss von

LANAFORM entziehen.

LANAFORM haftet nicht fiir Begleit-, Folge- und

besondere Schaden.

Alle impliziten Garantien in Bezug auf die Eignung

des Gerates sind auf eine Frist von zwei Jahren ab

dem anfanglichen Kaufdatum beschrénkt, soweit

eineKopie des Kaufnachweis vorgelegt werdenkann.
Auf Garantie eingeschickte Geréte werden von LANA-
FORM nach eigenem Ermessen entweder repariert

oderausgetauscht und an Sie zuriickgesendet.

Die Garantie gilt nur bei Reparaturim LANAFORM

Kundendienstzentrum.

Bei Reparatur durch einen anderen Kunden-
dienstanbieter erlischt die Garantie.



ES Manual de instrucciones

@ Las fotografias y demds representaciones del
producto que figuran en el presente manual y
en el embalaje pretenden ser lo mds precisas
posibles, pero no necesariamente exactas al
producto real.

INTRODUCCION

Gracias por la compra del Massage Mattress de LA-
NAFORM, un aparato de masaje por vibracion de
calidad, equipado con diez motores que le permi-
tirdn adaptar el masaje a sus deseos y necesidades.
Los motores pueden funcionar sobre su cuerpo de
forma independiente o combinada, segiin como
haya programado el aparato. El colchén dispone
igualmente de dos zonas de calor. Gracias a su
efecto relajante, estimulante y vigorizante, verd
codmo disminuye su tensién y su fatiga muscular.

LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES
ANTES DE UTILI-
ZAR EL APARATO,
EN ESPECIAL LOS
IMPORTANTE
CONSEJOS DE
SEGURIDAD QUE
SE DESCRIBEN A
CONTINUACION

- Utilice este aparato exclu-
sivamente siquiendo estas
instrucciones.

- Antes de utilizar el
aparato, retire la bolsita de
silice que protege el pro-
ducto de la humedad del
aire.

- Este aparato puede ser
utilizado por nifos de ocho
0 m4ds afios y por personas

con habilidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o con falta de
experiencia 0 conocimien-
to, siempre que hayan sido
supervisadas o hayan recibi-
do instrucciones sobre cémo
usar el dispositivo de forma
sequra y comprenden los
consiguientes peligros. Los
nifos no deben jugar con el
aparato. Los nifios no deben
realizar la limpieza y el
mantenimiento del mismo
sin supervision.

- Compruebesila corriente
de su red eléctrica corres-
ponde a la del aparato.

- No utilice accesorios no
recomendados por LANA-
FORM 0 no suministrados
con este producto.

- Si el cable de corriente
tuviera algun desperfecto,
sustitiyalo por un cable
similar que podra adquirir
en su distribuidor o el ser-
vicio postventa.

- No utilice este producto si
latoma de corriente no esta
en buen estado, no funciona
correctamente, se ha caido
al suelo, sufre algin des-
perfecto o ha caido al agua.
En tales casos, llévelo a su

distribuidor o contacte con
el servicio postventa para
que lo examine o lo repare.
- Siobservaunoloranormal
durante la utilizacion del
aparato como se describe
en este manual, apaguelo,
desenchufelo y pdngase en
contacto con su distribuidor
0 el servicio postventa.

- No transporte este
aparato sujetandolo por el
cable eléctrico.

- Desenchufe siempre el

aparato después de utili-
zarlo o antes de limpiarlo.

- Si el aparato cayera al

agua, desenchdfelo in-
mediatamente antes de
cogerlo.

- Para desenchufar el

aparato, asegurese de que

estd apagado («OFF») antes

de retirar el enchufe.

- No enchufe ni desenchufe

el aparato con las manos

mojadas.

- No desmonte el aparato,
ni parcial ni totalmente.

- Los aparatos eléctricos

nunca deben dejarse en-
chufados sin vigilancia.
Desenchdifelo cuando no lo

utilice.

- No acerque el cable
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eléctrico a ninguna super-
ficie caliente.

+ No utilice este aparato
antes de dormir. El masaje
tiene un efecto estimulante
que puede retrasar el suefio.
+ No utilice nunca este
aparato de masaje mientras
duerme.

- No deje nunca chinche-
tas ni ningun otro tipo de
objeto metdlico en las aber-
turas del aparato.

- Nunca utilice este aparato
en habitaciones en las que
se utilicen aerosoles (sprays)
o donde se suministre
oxigeno.

+ No utilice este aparato
debajo de una manta o
un cojin. Un calor excesivo
podria provocar un incendio,
electrocucion o lesiones.

- No deje el aparato ex-
puesto directamente al sol.
- No utilice este aparato
cuando esté plegado o en-
rollado.

- No coloque el aparato
sobre soportes con super-
ficies blancas o de colores
claros; podrian mancharse
con el color del colchdn.

- Si tiene alguin reparo en
cuanto a la utilizacién por
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motivos de salud, consulte
previamente a su médico.
- Si siente algun dolor de
cualquier tipo al utilizar este
aparato, deje de utilizarlo
inmediatamente y consulte
a sumédico.
- No apoye este aparato
sobre ninguna parte del
cuerpo que esté hincha-
da, inflamada o que tenga
erupciones cutdneas.
- Este producto es un
aparato de masaje no pro-
fesional concebido para
calmar la fatiga de los
masculos. La utilizacion
de este aparato de masaje
estara siempre supeditado
a los pertinentes consejos
de su médico; nunca serd
sustitutivo de la atencion
médica. El aparato estd ex-
clusivamente destinado a
uso doméstico y en interior.
 Todo dolor y sintoma
persistente debe tenerse
en cuenta como indi-
cador de trastornos po-
tencialmente mds graves.
Desde el momento en
que observe dichos sinto-
mas, consulte a sumédico
antes de volver a utilizar el
Massage Mattress.

- No utilice este aparato sin
consultar al médico en los
siguientes casos

Si estd embarazada, en
periodo de lactancia, si es
asmatico/a, si presenta un
impedimento fisico, neu-
rolégico o mental, si sufre
algiin traumatismo fisico,
si lleva marcapasos, préte-
sis o si tiene hernia, proble-
mas de espalda, discopatia,
problemas de circulacion,
problemas abdominales, si
es epiléptico/a, diabético/a,
si es propenso/a a la trom-
bosis, si sufre migrafas y
si estd bajo la influencia
del alcohol o de estupefa-
cientes.

- Estalistano es exhaustiva.
En caso de duda, consulte
a su médico antes de la
utilizacion del Massage
Mattress o si le surgen
dudas o problemas de salud.
En cualquier caso, deberd
gozar de buena salud para
utilizar este aparato.

- No utilice este aparato
durante més de 15

minutos sequidos.



INSTRUCCIONES
Caracteristicas

- Masaje por vibracion

- 10 motores

- 5modos preprogramados con diferentes zonas
de masaje combinadas

- 3 niveles de intensidad de masaje

- 4 zonas de masaje (nuca / parte superior de la
espalda / parte inferior de la espalda / piernas)

- Tfuncion «calor» en 2 zonas

- Funcién de apagado automaticoa los 15 minutos

Descripcion del Massage Mattress
Sistema de correas y colocacion del aparato

El Massage Mattress cuenta con un sistema de
correas que le permite fijar el aparato en cualquier
asiento largo. Solo tiene que pasar las correas por
los dos lados del respaldo, juntarlas y encajarlas
con la hebilla de plastico. También puede colocar-
losobre unsofd, sobre lacama oincluso en el suelo.

Panel de control, B 1

1 Seleccion «on/off»

2 Seleccion del modo preprogramado de masaje
3 Seleccion del nivel de intensidad de masaje

4 Seleccion de la funcion de calor

5 Visualizacion del nivel de intensidad de masaje
seleccionado

6 Visualizacion del modo preprogramado de
masaje seleccionado

7 Seleccion de la zona de masaje piernas

8 Seleccién de la zona de masaje parte inferior
delaespalda

9 Seleccién de la zona de masaje parte superior
delaespalda

10Seleccion de la zona de masaje nuca

Utilizacion del Massage Mattress

El Massage Mattress funcionaa través de un trans-
formador. Conecte en primer lugar el extremo del
cable de corriente al conector hembra de entrada
situado en el lado derecho del colchén. A conti-
nuacién, enchufe el transformador auna toma de
corriente. El Massage Mattress estard listo para ser
utilizado una vez enchufado a la corriente.

+ ENCENDIDO/APAGADO

El aparato se enciende y se apaga presionando
simplemente el boton «ON/OFF» (esquema 1,
punto 1).

+ FUNCIONAMIENTO

El funcionamiento es muy sencillo, y le permite
seleccionar:

- 1modo preprogramado de masaje, de entre los
5posibles (esquema 1, punto 2).

- 3 niveles de intensidad de vibracién (esquema
1, punto 3).

- Lafuncién de calor (esquema 1, punto 4).

- Las 4 diferentes zonas de masaje, segiin sus
preferencias (esquema 1, punto 7,8, 9, 10).

MANTENIMIENTO
Limpieza

- Desenchufe el colchdn de la corriente y espere
unos minutos antes de limpiarlo.

+ Limpieloc sponjasuavey i hiimeda
+ Procure no mojar el colchdn con agua o
cualquier otro liquido.

+ Nolo limpie sumergiéndolo en ningin liquido.
- Nunca utilice detergentes abrasivos, cepillos ni
diluyentes para la limpieza.

Almacenamiento

- Guarde el colchén en su cajay en un lugar seco
y protegido de la luz del sol directa.

- Manténgalo alejado de todo objeto punzante
o cortante que pudiera cortar o agujerear el
material.

- Paraevitar cualquier riesgo de rotura del cable
eléctrico, nolo enrolle en el cojin.

- No cuelgue el colchén del cable del mando
manual o del cable de corriente.

CONSEJOS SOBRE
mmm ELIMINACION DE RESIDUOS

El embalaje estd compuesto integramente por
materiales que no suponen peligro para el medio
ambiente, que pueden depositarse en el centro
de recogida selectiva de su municipio para su uso
como materiales secundarios. El carton puede de-
positarse en un contenedor de recogida de papel.
Los pldsticos de embalaje deben depositarse en
el centro de recogida selectiva y reciclaje de su
municipio.

Cuando el aparato ya no le sirva, eliminelo de
manera respetuosa con el medio ambiente y de
acuerdo con la normativa. Retire previamente
la pila y depositela en un contenedor adecuado
para su reciclaje.

GARANTIA LIMITADA

LANAFORM garantiza que este producto no pre-
senta ning(in defecto de material ni de fabrica-
cion durante un periodo de dos afios a partir de la
fecha de compra, con excepcion de los casos que
seindican a continuacion.

La garantia LANAFORM no cubre los dafios
debidos a un desgaste normal por el uso del pro-
ducto. Ademds, la garantia sobre este producto
LANAFORM no cubre los dafios causados por un
uso abusivo o inapropiado, ni en caso de mala
utilizacion, accidente, colocacion de un acceso-
rio no autorizado, modificacion introducida en el
producto o cualquier otra situacion, de cualquier
naturaleza, ajena al control de LANAFORM.
LANAFORM no sera considerada responsable de
ningun tipo de dafio indirecto, consecutivo o especial.
Todas las garantias implicitas de aptitud del pro-
ducto se limitan a un periodo de dos afios a partir
dela fecha de comprainicial, siempre que pueda
presentarse copia del justificante de compra.
Unavezrecibido el aparato, LANAFORM procedera
arepararlo o sustituirlo, segun el caso, y sequida-
mente se lo devolvera. La garantia solo puede re-
clamarse através del Centro de Asistencia Técnica
de LANAFORM. Toda actividad de mantenimiento
de este producto no realizada por el Centro de
Asistencia Técnica de LANAFORM anula la pre-
sente garantia.
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IT Manuale diistruzioni

@ Le fotografie e altre rappre joni del pro-
dotto riportate nel presente manuale e sulla
confezione cercano di essere quanto piti fedeli
possibile, ma non possono garantire una somi-
glianza perfetta con il prodotto.

INTRODUZIONE

Grazie di avere scelto il Massage Mattress di LA-
NAFORM, un apparecchio da massaggio tramite
vibrazione di qualita, dotato di dieci motori che
consentono di adattare il massaggio alle proprie
esigenze.

| motori possono funzionare in modo indipen-
dente o insieme, a seconda delle combinazioni
programmate, lungo il corpo. Il materasso
massaggiante & inoltre dotato di due zone di ris-
caldamento. | suoi effetti rilassanti, stimolanti
e/o rinvigorenti contribuiranno in particolare ad
attenuare le tensioni e |'affaticamento muscolare.

LEGGERE TUTTE
LE ISTRUZIONI
PRIMA DI UTILIZ-
ZARE IL MASSAGE
MATTRESS, CON
PARTICOLARE
RIGUARDO PER LE
SEGUENTI NORME
DI SICUREZZA
FONDAMENTALI

- Utilizzare questo appa-
recchio solo nel rispetto
delle istruzioni ivi contenute.
- Prima di utilizzare I'ap-
parecchio, rimuovere il
sacchetto di silice anti-umi-
dita.

- Questo apparecchio

puo essere utilizzato dai
bambini dagli 8 anni in su

LANAFO RM “Massage Mattress”
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e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali

o mentali o carenza di
esperienza e conoscenza

se hanno ricevuto supervi-
sione o istruzioni relative
all'utilizzo sicuro dell'elet-
trodomestico e hanno
compreso i rischi correlati.

| bambini non devono
giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manuten-
zione non devono essere
eseguite da bambini senza
supervisione.

- Verificare che la tensione
di rete corrisponda a quella
dell’apparecchio.

- Non utilizzare accessori
che non siano raccomanda-
ti da LANAFORM o che non
siano forniti in dotazione
con questo apparecchio.

- Se il cavo di alimenta-
zione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito con un
cavo analogo, disponibile
presso il fornitore o il servi-
zio post-vendita.

- Non utilizzare I'appa-
recchio se la presa di cor-
rente & danneggiata, se non
funziona correttamente,
se ha subito cadute, se &
danneggiato o se e caduto

nell'acqua. Fare esaminare
e riparare l'apparecchio
presso il fornitore o il servi-
zio post-vendita.

- Qualora si dovessero
avvertire odori insoliti
durante il funzionamento
dell'apparecchio descritto
nel presente manuale, spe-
gnere I'apparecchio, scolle-
garlo dalla presa e farlo
revisionare dal servizio
post-vendita.

- Non trasportare lappa-
recchio tirando il cavo elettri-
co e non utilizzare quest'ulti-
mo come impugnatura.

- Scollegare sempre I'appa-
recchio dopo averlo utilizza-
to o prima di pulirlo.

- Se |'apparecchio cade in
acqua, scollegarlo imme-
diatamente prima di recu-
perarlo.

- Per scollegare I'appa-
recchio, verificare che il
tasto «ON/OFF» sia effetti-
vamente disattivato prima
di staccare la presa elettrica.
- Non inserire né disinserire
la spina dell'apparecchio
con le mani umide.

- Non smontare l'appa-
recchio completamente né
parzialmente.



- Un apparecchio elettri- - Non utilizzare I'appa- domestico.

co non deve mai rimanere
collegato senza sorveglian-
za. Scollegarlo quando non
e utilizzato.

- Allontanare il cavo elettri-
co dalle superfici calde.

- Non utilizzare questo
prodotto prima di andare a
dormire. [l massaggio ha un
effetto stimolante che puo
ritardare il sonno.

- Non utilizzare mai questo
apparecchio da massaggio
durante il sonno.

- Non lasciare cadere né
inserire alcun  oggetto
(puntine o altri fermagli
metallici) nelle aperture
dell'apparecchio.

- Non utilizzare mai l'appa-
recchio in una stanza nella
quale vengono impiegati
prodotti aerosol (spray) o
viene somministrato o0s-
sigeno.

- Non utilizzare I'appa-
recchio sotto una coperta
0 un cuscino. Un calore
eccessivo pud provocare
un incendio ed esporre la
persona a rischi di folgora-
zione o di lesioni.

- Non lasciare I'apparecchio
esposto airaggi solari diretti.

recchio quando € piegato o
arrotolato.

- Non posizionare l'appa-
recchio su qualsiasi suppor-
to con superficie bianca o di
colore chiaro per evitare un
eventuale trasferimento di
colore dal materasso mas-
saggiante.

«In caso di problemi
di salute, consultare un
medico prima di utilizzare
questo apparecchio.

- Se si sente un qualunque
dolore durante ['utilizzo
dell'apparecchio,  smet-
tere immediatamente di
servirsene e consultare un
medico.

- Non utilizzare mai questo
apparecchio su una parte
del corpo gonfia, inflamma-
taoppure in caso di eruzioni
cutanee.

- Questo prodotto & un ap-
parecchio da massaggio non
professionale, destinato al
rilassamento dei muscoli af-
faticati. Non sostituire mai
I'apparecchio da massaggio
ai suggerimenti specifici del
medico 0 a trattamenti me-
dicali. E destinato esclusiva-
mente ad un uso interno e

a lutti i dolori e i sintomi
persistenti devono essere
considerati indicatori di
un problema eventual-
mente pit grave. Alla
loro comparsa, consul-
tare un medico prima di
continuare a utilizare il
Massage Mattress.

- E vietato utilizzare questo

apparecchio senza parere

medico nei sequenti casi

Se si € in gravidanza, in

periodo di allattamento,

asmatici, se si e portatori di

handicap fisici, neurologici

o mentali, in caso di trauma

psichico, se si e portatori di

pacemaker, protesi o se si

soffre di ernia, di affezioni
alla schiena, di discopatia,

di disturbi circolatori, di

disturbi addominali, in caso

di epilessia o diabete, se si

ha una predisposizione alla

trombosi, se si soffre di emi-
cranie e se di si trova sotto

I'effetto di alcol o sostanze

stupefacenti.

- Questo elenco non &

esaustivo; in caso di dubbi

o di problemi di salute, ri-

volgersi al proprio medico

prima di utilizzare Massage
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Mattress. In ogni caso,
occorre essere in buona
salute per poter utilizzare
questo apparecchio.

- Non utilizzare l'appa-
recchio per una durata
superiore a 15 minuti alla
volta.

ISTRUZIONIPER L'USO

Caratteristiche

- Massaggio tramite vibrazione

- 10 motori

- 5 modalita programmate che combinano
diverse zone di massaggio

- 3livelli d'intensita di massaggio

- 4 zone di massaggio (nuca / parte alta della
schiena / parte bassa della schiena / gambe)

- 1funzione «riscaldante» costituita da 2 zone di
riscaldamento

- Arresto automatico dopo 15 minuti

Descrizione del Massage Mattress

Sistema di cinghie e posizionamento
dell'apparecchio:

Il Massage Mattress dispone di un sistema di
cinghie che consente difissarlo su qualsiasi chaise
longue. Far passare semplicemente le cinghie
da entrambe le parti dello schienale, riunirle e
fissarle 'una all'altra con l'ausilio della fibbia di
plastica. E inoltre possibile posizionare il mate-
rasso massaggiante sul divano o canape, sul letto
o0 anche sul pavimento, se si desidera.

Comando di controllo, & 1

1 Selezione «on/off»

2 Selezione della modalita preprogramma di
massaggio

3 Selezione dellivello diintensita del massaggio
4 Selezione della funzione riscaldante

5 Visualizzazione del livello d'intensita del mas-
saggio selezionato

6 Visualizzazione dellamodalita preprogramma
di massaggio selezionata

7 Selezione della zona di massaggio gambe

8 Selezione dellazona di massaggio parte bassa
della schiena

9 Selezione della zona di massaggio parte alta

I_A NAFO RM “Massage Mattress”
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della schiena
10Selezione della zona di massaggio nuca

Utilizzo del Massage Mattress

Il Massage Mattress si utilizza grazie a un tras-
formatore. Collegare innanzitutto 'estremita del
cavo di alimentazione al connettore femmina di
ingresso posto sul lato destro del materasso mas-
saggiante. Quindi, collegareil trasformatore a una
presadi corrente. Dopo averlo collegato alla presa
dicorrente, il Massage Mattress & pronto per l'uso.
- ON/OFF

- Per attivare o arrestare |'apparecchio, basta
premere semplicemente il pulsante «ON/OFF»
(schema 1, punto 1).

+ FUNZIONAMENTO

Lutilizzo @ molto semplice, & possibile selezionare

- 1modalita preprogrammata di massaggio tra le

5modalita proposte (schema 1, punto 2).

- 1dei 3 livelli di intensita di vibrazione (schema

1, punto 3).
- Lafunzione riscaldante (schema 1, punto 4).

- 1o pit delle 4 zone di massaggio a seconda dei

propri desideri e/o necessita (schema 1, punto
7,8,9,10).

MANUTENZIONE
Pulizia

- Scollegare il materasso dalla presa elettrica e
attendere alcuni minuti prima di pulirlo.

- Pulirlo con una spugna morbida e leggermente
umida.

- Evitare qualunque contatto dell'acqua o dialtri
liquidi con il materasso.

- Nonimmergerlo in un liquido per pulirlo.

+ Non utilizzare mai detergenti abrasivi, spazzole
o diluenti per pulire la poltrona.

Conservazione

- Posizionareil materasso massaggiante nella sua
confezione e in un luogo asciutto, al riparo dai
raggi diretti del sole.

- Evitare il contatto con bordi taglienti o altri
oggettiappuntiti che potrebbero tagliare o forare
la superficie in tessuto.

« Per evitare la rottura del cavo elettrico, non
avvolgerlo intorno al materasso.

« Non appendere il materasso per il cavo di
comando manuale o il cavo di alimentazione.

E CONSIGLI PER LA
mmm  SOLUZIONE DEI PROBLEMI

L'imballaggio & composto interamente di

materiale che non comporta pericoli per 'am-
biente & che puo essere smaltito dal centro di
smaltimento comunale per essere utilizzato come
materiale riciclato. Il cartone puo essere smalti-
to tramite raccolta differenziata. Le pellicole di
imballaggio devono essere portate al centro di
riciclaggio e smaltimento del comune.
Sedesiderate gettare vial'apparecchio, smaltitelo
in maniera rispettosa dell'ambiente e secondo
le direttive di legge. Cogliere la pila e smaltirla
nel cassonetto di raccolta differenziata perché
venga riciclata.

GARANZIA LIMITATA

LANAFORM garantisce che questo prodotto & esente
da vizi materiali e di fabbricazione per un periodo
di due anni a partire dalla data di acquisto, fatta
eccezione per le sequenti condizioni specifiche.

La garanzia LANAFORM non copre i danni causati
daunanormale usura di questo prodotto. Inoltre,
la garanzia su questo prodotto LANAFORM non
copre danni causati in sequito ad utilizzo impro-
prio o abusivo o di qualsiasi uso errato, incidenti
dovuti al collegamento di accessori non autoriz-
zati, modifiche apportate al prodotto o di qualsiasi
altra condizione di qualsiasi natura, che sfuggaal
controllo di LANAFORM.

LANAFORM non & responsabile per qualsiasi
danno accessorio, consecutivo o speciale.
Qualsiasi garanzia implicita o esplicita di confor-
mita del prodotto & limitata ad un periodo di
due anni a partire dalla data di acquisto iniziale
e laddove sia disponibile una copia della prova
diacquisto.

Una volta ricevuto I'apparecchio, LANAFORM si
riserva di ripararlo o sostituirlo a seconda da del
caso e di rispedirlo al cliente. La garanzia vale
solo per interventi tramite il Centro Assistenza
LANAFORM. Qualsiasi intervento di manutenzione
del prodotto affidate a persone esterne al Centro
assistenza LANAFORM invalidano la presente
garanzia.



PL Instrukcja obstugi

@ Zdjecia i inne ilustracie produktu zawarte w
niniejszym podreczniku oraz na opakowaniu
sq tak doktadne, jak to mozliwe, ale nie mozna
zapewnicich catkowitejzgodnosciz produktem.

WSTEP

Dzigkujemy za wybor Massage Mattress firmy
LANAFORM, wysokiej jako$ci aparatu do masazu
wibracyjnego, wyposazonego w dziesiec silnikow

umozliwiajacych dostosowanie masazu do in-

dywidualnych potrzeb.

Silniki moga dziata¢ niezaleznie lub jed-
noczesnie, zgodnie z zaprogramowana kombi-

nacja, umozliwiajac masaz wzdtuz catego ciata.
Ten materac do masazu posiada réwniez dwie
strefy grzania. Relaksujacy, stymulujacy i/lub
wzmacniajacy efekt masazu pozwala zmniejszy¢
napiecie i béle migsni.

PRZED
ROZPOCZECIEM
KORZYSTANIA
ZMASSAGE
MATTRESSNALEZY
PRZECZYTAC
WSZYSTKIE INS-
TRUKCJE,AW
SZCZEGOLNOSCI
PRZEDSTAWIONE
PONIZEJ ZALECE-
NIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

« Urzadzenie moze by¢
uzywane wyfacznie zgodnie
z zaleceniami podanymi w
niniejszej instrukgji.

« Przed rozpoczeciem korzys-
tania z urzadzenia nalezy
usuna¢ woreczek z silikonem
pochtaniajacy wilgoc.

- 1 teqo urzadzenia moga
korzystac dzieci w wieku co
najmnie;j 8 lat oraz osoby o
ograniczonych mozliwos-
ciach fizycznych, sensory-
cznych lub psychicznych,
badZ osoby nie posiadajace
wiedzy na temat tego
urzadzenia, ani doswiadcze-
nia w jego uzywaniu, o ile
zostaty przeszkolone w
zakresie  bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i
rozumieja zagrozenia z nim
zwigzane lub sa nadzo-
rowane podczas korzystania
zniego. Dzieciom nie wolno
uzywac tego urzadzenia
do zabawy. Dzieciom nie
wolno bez nadzoru czysci¢
urzadzenia, ani dokonywac
na nim czynnosci konserwa-
cyjnych.

- Nalezy sie upewni¢, ze na-
piecie w sieci elektrycznej
jest zgodne z napigciem
znamionowym urzadzenia.
- Nie nalezy uzywac akce-
soriow niezalecanych przez
firme LANAFORM ani nie-
dostarczanych z urzadze-
niem.

- Jezeli przewdd zasilaja-
cy jest uszkodzony, musi
zostaC wymieniony na

podobny przewdd dostepny
u dostawcy lub w serwisie
obstugi posprzedazne;.

- Nie uzywac urzadzenia,
jezeli gniazdko elektryczne
jest uszkodzone, urzadze-
nie nie dziata prawidtowo,
zostato upuszczone na
podtoge, zostato  usz-
kodzone lub wpadto do
wody. W takim przypadku
nalezy oddac urzadzenie do
kontroli i naprawy dostaw-
¢y lub do serwisu obstugi
posprzedaznej.

- Jezeli podczas uzytkowa-
nia urzadzenia w sposéb
opisany w niniejszej ins-
trukgji czu¢ dziwny zapach,
nalezy wylaczy¢ urzadzenie,
odfaczyc je od sieci elektry-
cznej i oddac do kontroli
dostawcy lub do serwisu
obstugi posprzedazne;.

- Nie  wolno przenosi¢
urzadzenia, trzymajac je
za przewdd elektryczny.
Nie uzywac przewodu jako
uchwytu.

- Zawsze odtaczac urzadze-
nie od sieci elektrycznej,
jesli nie jest juz uzywane
lub ma by¢ czyszczone.

- Jezeli urzadzenie
wpadnie do wody, nalezy
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je natychmiast odtaczy¢ od
sieci elektrycznej.

« Przy odfaczaniu urzadze-
nia od gniazdka elektrycz-
nego nalezy upewnic sie,
czy przetacznik (ON/OFF)
jest w pozycji wytaczenia.

- Nie wolno podfaczac ani
odtacza¢ wtyczki urzadze-
nia mokrymi rekoma.

- Nie wolno demontowac
urzadzenia ani jego pods-
tawy.

- Witaczonych  urzadzen
elektrycznych nie wolno
pozostawiac bez nadzoru.
Jesli urzadzenie nie jest
uzywane, nalezy odtaczy¢
zasilanie.

« Przewdd elektryczny
nalezy trzymac z dala od
goracych powierzchni.

- Nie nalezy korzystac z
urzadzenia przed pdjsciem
spaC. Masaz ma dziata-
nie pobudzajace, co moze
utrudnic zasypianie.

- Nie wolno uzywac aparatu
do masazu podczas snu.

- Nalezy uwazac, aby zadne
przedmioty (np. pinezki,
spinacze lub inne elementy
metalowe) nie dostaty sie
do otwordw urzadzenia i nie
wolno niczego tam wkfadac.
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- Nie wolno korzystac z
urzadzenia w pomieszcze-
niach, w ktérych s3
uzywane aerozole lub w
ktorych jest podawany tlen.
- Nie uzywac urzadzenia
przykrytego kocem lub po-
duszka. Przegrzanie moze
by¢ przyczyna pozaru, moze
tez spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub
oparzenia.

- Nie wolno pozostawiac
urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposre-
dnie dziafanie promieni
stonecznych.

- Nie nalezy uzywac
urzadzenia, gdy jest ono
Ztozone lub zwinigte.

- Materaca do masazu
nie nalezy umieszcza¢ na
podtozu o powierzchni w
biatym lub innym jasnym
kolorze, gdyz moze on
spowodowac jego prze-
barwienia.

- Jezeli uzytkownik nie-
pokoi sie swoim stanem
zdrowia, przed rozpocze-
ciem korzystania z urzadze-
nia powinien zasiegnac
porady lekarza.

- Jesli podczas korzystania
z urzadzenia uzytkownik

poczuje bél, powinien naty-
chmiast zaprzesta¢ jego
uzywania i skontaktowac
sie z lekarzem.

- Nigdy nie uzywac
urzadzenia na czesciach
ciafa, ktore sg spuchniete,
wykazuja oznaki zapalenia
lub s3 pokryte wysypka.

« Urzadzenie jest aparatem

do masazu nieprzeznaczo-
nym do uzytku profesjo-
nalnego i stuzy do rozluznia-
niazmeczonych migsni. Nie
wolno korzystac z aparatu
do masazu w zastepstwie
porady lekarskiej ani
zamiast zabiegéw medy-
cznych. Urzadzenie jest
przeznaczone wylacznie do
uzytku w pomieszczeniach
orazw domu.

o Wszelkie utrzymujqce sie
béle i inne uporczywe
objawy powinny  by¢
traktowane jako oznaki
ewentualnych powaznie-
jszych problemdow. W pr-
zypadku pojawienia sie
takich objawdw nalezy
zasiegnq¢ porady lekarza
przed dalszym korzys-
taniem z urzqdzenia
Massage Mattress.

- Zabrania sie korzystania z



urzadzenia bez zasiegniecia
opinii lekarskiej w nastepu-
jacych przypadkach

cigza, okres karmienia
piersig, astma, niepetnos-
prawnos¢ fizyczna, neurolo-
giczna lub psychiczna, urazy
psychiczne, wszczepiony
rozrusznik serca, proteza,
przepuklina, béle plecow,
dyskopatia,  zaburzenia
krazenia, schorzenia jamy
brzusznej, epilepsja, cukrzy-
ca, predyspozycje do zakrze-
picy, migrena, znajdowanie
sie pod wptywem alkoholu
lub narkotykow.

- Lista ta nie jest wyczer-
pujaca, w razie watpliwosci
przed uzyciem Massage
Mattress nalezy skonsul-
towac sie z lekarzem. Tak
samo nalezy postapi¢ w
przypadku  wystapienia
probleméw  zdrowotny-
ch. W kazdym przypadku
trzeba by¢ zdrowym, aby
korzystacz tego urzadzenia.
« Jednorazowo nie wolno
korzysta¢ z urzadzenia
dtuzej niz przez 15 minut.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Parametry

- Masaz wibracyjny

- 10silnikéw

- 5 zaprogramowanych trybéw masazu
umozliwiajacych jednoczesne stymulowanie
réznych stref ciata

- 3 poziomy sity masazu

- 4 strefy masazu (kark / gorna czes¢ plecow /
dolna czes¢ plecéw / nogi)

- 1funkgja ,ogrzewajaca” ztozonaz 2 stref grzania

- Automatyczne wytaczanie po 15 minutach

Opis urzadzenia do masazu
Massage Mattress

System paskow i ufozenie materaca:

Massage Mattress jest wyposazony w system
paskéw umozliwiajacych mocowanie go na
dowolnym podtuznym siedzisku. Przeciagnij
paski z obu stron oparcia, potacz je i zepnij ze
soba za pomoca plastikowej klamry. Materac do
masazu mozesz umiesci¢ rowniez na tapczanie
lub na kanapie, tozku lub, jesli chcesz, nawet na
podtodze.

Urzqdzenia sterujqce, B 1

1 Wytacznik ,on/off”

2 Przetacznik wyboru programu masazu

3 Przetacznik wyboru sity masazu

4 Przetacznik wyboru funkgji ogrzewajacej

5 Wyswietlenie wybranego poziomu ity masazu
6 Wyswietlenie wybranego programu masazu

7 Przefacznik wyboru strefy masazu nogi

8 Przetacznik wyboru strefy masazu dolna czes¢
plecw

9 Przetacznik wyboru strefy masazu gérna czes¢
plecw

10 Przetacznik wyboru strefy masazu kark

Uzytkowanie Massage Mattress

Aparat do masazu Massage Mattress jest za-
silany za pomoca transformatora. Najpierw
nalezy potaczyc koricéwke kabla zasilajacego z
gniazdkiem znajdujacym sie z prawej strony ma-
teraca do masazu. Nastepnie nalezy podtaczy¢
transformator do gniazdka elektrycznego. Po
podtaczeniu do gniazdka elektrycznego, Massage
Mattress jest gotowy do uzytku.

- ON/OFF

Aby wiaczy¢lub wytaczy¢ urzadzenie, naciénijna
pilocie przycisk ,ON/OFF” (schemat 1, przycisk 1).
« DZIALANIE

Bardzo prosty w uzyciu, mozna wybrac¢

- 1 zaprogramowany tryb masazu sposréd 5
dostepnych trybéw (schemat 1, przycisk 2).

- 123 poziomdw sity wibracji (schemat 1, przy-
cisk 3).

- Funkcje ogrzewajaca (schemat 1, przycisk 4).

- Tlubkilkaz4 strefmasazuw zaleznosci od checi
lub potrzeby (schemat 1, przycisk 7, 8, 9, 10).

KONSERWACJA
(zyszczenie

« Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
odtaczy¢ materac od gniazdka elektrycznego i
odczekac kilka minut.

- Nastepnie nalezy go wyczysci¢ miekka, lekko
zwilzong gabka.

- Nie wolno dopusci¢, aby materac wszedt w
kontakt z woda ani z zadnym innym ptynem.

- Nie zanurzac urzadzenia w wodzie w celu wy-
czyszczenia.

- Nie uzywac detergentéw o dziataniu Sciernym,
szczotek ani rozpuszczalnikéw.

Przechowywanie

- Umiesci¢ materacdo masazu w opakowaniuiw
suchym miejscu chronionym przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

- Nalezy uwazac, aby urzadzenie nie zetkneto sie
zostrymi krawedziami ani zinnymi ostrymi prze-
dmiotami, ktére mogtyby spowodowac przeciecie
lub przebicie powierzchni tkaniny.

« Aby zapobiec uszkodzeniu przewodu elektrycz-
nego, nie nalezy owija¢ go wokdt materaca.

- Nie nalezy wiesza¢ materaca na przewodzie
pilota ani na przewodzie zasilajacym.

ﬁ WSKAZOWKI DOTYCZACE
wmm ELIMINACJI ODPADOW

Opakowanie w catosci sktada sie z materiatéw
niestwarzajacych zagrozenia dla Srodowiska,
ktére moga zostac przekazane do lokalnego
punktu sortowania odpadéw, aby poddac je re-
cyklingowi. Karton mozna wrzuci¢ do pojemnika
przeznaczonego na papier. Folie od opakowania
powinny zostac przekazane do lokalnego punktu
sortowania odpadéw.

Jedli urzadzenie nie bedzie juz wiecej uzywane,
nalezy pozby¢ sie go z poszanowaniem $ro-
dowiska i w sposob zgodny z lokalnymiregulacja-
mi prawnymi. Wczesniej nalezy wyjac baterie i
umiesci¢ j3 do odpowiedniego pojemnika, aby
mogta zosta¢ poddana recyklingowi.
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GWARANCJA OGRANICZONA

LANAFORM gwarantuje, ze niniejszy produkt
jest wolny od wad materiatowych i fabrycznych
przez okres dwéch lat liczac od daty zakupu, za
wyjatkiem przypadkéw okreslonych ponizej.
Gwaranga LANAFORM nie obejmuje uszkodzer
spowodowanych normalnym zuzyciem produktu.
Ponadto, gwarancja udzielana w odniesieniu do tego
produktu LANAFORM nie obejmuje szkdd spowo-
dowanych nadmiernym, nieprawidtowym lub w inny
sposob niedozwolonym uzytkowaniem produktu, jak
rowniez wypadkiem, uzyciem niedozwolonych akce-
soriow, przeprowadzeniem przerébek oraz wszelkimi
innymi okolicznosciami pozostajacymi poza kontrola
firmy LANAFORM.

LANAFORMniep Inoscizatego
rodzaju szkody dodatkowe, przyczynowelub specjalne.
Wszelkie gwarancje dotyczace parametréw pro-
duktu obowiazuja jedynie w okresie dwdch lat
liczac od daty poczatkowego zakupu, pod war-
unkiem przedstawienia dowodu zakupu.

Po odestaniu produktu, LANAFORM przeprowadzi
jegonaprawe lub wymiane nanowy, w zaleznosci
od okolicznosci. Gwarancja moze zostac zreali-
zowana jedynie przez Centrum Serwisowe
LANAFORM.

W przypadku przeprowadzenia jakich-
kolwiek czynnosci dotyczacych utrzymania
niniejszego produktu przez osoby inne, niz
Centrum  Serwisowe LANAFORM  powo-
duje uniewaznienie niniejszej gwarangji.

¢s Navod k pouziti

B Fotografie a jiné obrdzky produktu v tomto
ndvodu nebo na obalu predstavuji co moznd
nejvérnéjsi zndzornéni vyrobku, nelze vsak
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zarucit, Ze vyrobku dokonale odpovidaji.
Ovop
Dékujeme vam, Ze jste sivybrali Massage Mattress
znacky LANAFORM, kvalitni masézni vibracni pris-
troj, vybaveny desiti motory, diky nimz mizZete
masdz nastavit podle piani.
Motory mohou fungovat samostatné nebo
spolecné, podle naprogramované kombinace, a
plisobit podél celého téla. Tato matrace je rovnéz
vybavena dvéma vyhfevnymi zénami. Jejich re-
laxacni, stimulujici a posilujici G¢inky pomahaji
zejména sniZit napéti a inavu svall.
NEZ ZACNETE MASSAGE
MATTRESS, POUZIVAT,
PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY, ZEJMENA
NASLEDUJICi ZAKLAD-
NI BEZPECNOSTNI

UPOZORNENI

- PouZivejte tento pfis-
troj vyhradné v souladu s
ndvodem k pouZiti pop-
sanym v této pfirucce.

- Pred pouzitim pfistroje
nezapomefite vytdhnout
vysouseci sacek, ktery chrani
proti vzdusné vihkosti.

- Tento spotfebi¢ sméji
pouZivat déti od 8 let véku
a osoby s omezenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dozorem
nebo pokud byly pouceny
0 pouzivani spotiebice

bezpecnym zpisobem a ro-
zuméji souvisejicimu riziku.
Déti by si nemély se hrat se
spotfebicem. CiSténi a uzi-
vatelskou ddrzbu by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Qvérte, zda napéti ve
vasi elektrické siti odpovida
(daji 0 napéti pristroje.

- NepouZzivejte prisludens-
tvi, které neni doporucova-
no spolecnostiLANAFORM
nebo neni doddvano
spolecné s timto pfistrojem.
-V pfipadé poskozeni
elektrického kabelu je
nutné jej nahradit obdob-
nym kabelem, ktery ziskdte
od dodavatele nebo v jeho
servisnim stredisku.

- Pristroj  nezapojujte,
doslo-li k poskozeni elektric-
ké zastrcky, a nepouZivejte
jej ani v pripadé, Ze nefun-
guje spravné, spadlo na
zem (i do vody nebo je pos-
kozeno .V takovém pripadé
nechte pfistroj opravit u
dodavatele nebo v jeho
servisnim stredisku.

« Jestlize zacne pfistroj pfi
pouZiti popsaném v této
prirucce vyddvat netypicky
zdpach, vypnéte jej, odpojte
jej a nechte jej zkontrolovat



dodavatelem nebo jeho ser-
visnim strediskem.

- Pii prendseni nedrite
pristroj za elektricky kabel
a nepouzivejte elektricky
kabel jako rukojet.

- Po pouZitia pred Cisténim
pristroj vidy odpojte od
elektrické sité.

- Pokud védm pfistroj
spadne do vody, okamZité
jej odpojte od elektrickeé sité
a teprve poté jej zvednéte.

- Pri odpojovani pfistroje se
pfed vytdhnutim elektrické
Siliry ze zasuvky presvédcte,
Ze je vypnuté tlacitko ,ON/
OFF”.

- Nezapojujte ani neodpo-
jujte elektrickou zdstrcku
pristroje mokryma rukama.
- Pfistroj nerozebirejte, a to
ani cely, ani z¢asti.

- Zadny elektricky pfistroj
nesmi ziistavat zapojeny
bez dozoru. Pokud pfistroj
nepouzivte, odpojte jej.

- Napdjeci  kabel ne-
pokladejte na horky povrch.
- Pristroj nepouzivejte pred
spanim. Masdz ma stimu-
lujici dcinky, které mohou
rusit spanek.

- Masazni piistroj nikdy ne-
pouZivejte ve spanku.

- Dbejte na to, aby do
otvordi pfistroje nezapadly
Zadné predméty (pfipinacky
nebo jiné kovové svorky), a
do téchto otvor(i ani Zadné
predméty nevkladejte.

- Pristroj nikdy nepouzive-
jte v mistnostech, kde se
pouZivaji aerosolové pfipra-
vky (spreje) nebo do kterych
je pfivadeén kyslik.

- NepouZivejte pristroj pod
pokryvkou ¢ polStarem.
Prehfati by mohlo vést k
pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo ke zranéni.

« Nevystavujte pfistroj
pfimému slunecnimu zdreni.
+ Pristroj nepuZivejte, pokud
je ohnuty nebo stoceny.

- Pristroj nepoklddejte na
bily nebo svétly povrch,
aby nemohlo dojit k

jeho zadpinéni barvou
masazniho pfistroje.

- Mate-li obavy o své zdravi,
pred pouZitim tohoto pfis-
troje se poradte s Iékarem.

- Pokud pfi pouzivani
tohoto pfistroje citite ja-
koukoli bolest, okamzité
jej prestante pouZivat a
poradte se s lékafem.

- Piistroj nikdy nepouzive-
jte na Casti téla, kterou mate

oteklou ¢i zanicenou nebo

na ni mate vyrazku.

- Tento pristroj slouzi k ne-

profesiondlni masazi urcené

k uklidnéni unavenych sval(.

Tento masdzni pristroj

nikdy nesmi nahrazovat

rady lékafe nebo lékarskou

pomoc. Je uréen vyhradné k

domécimu pouziti.

» Vsechny  pretrvdvajici
bolesti a obtize je nutné
povaZovat za priznak
problému.  Pokud se
takové problémy objevi,
navstivte pred dalsim
pouZivdnim  pfistroje
Massage Mattress svého
lékare.

- Pristroj je zakdzano

pouzivat bez vyjadieni

lékare v téchto pripadech

Pokud jste téhotnd, kojite,

jste astmatik, mate fyzicky,

neurologicky nebo dusevni
handicap, utrpéli jste
duSevni trauma, nosite
kardiostimulator, protézu,
trpite vyhfezem, bolestmi
patefe, diskopatii, problé-
my krevniho obéhu, Za-
ludecnimi problémy, jste
epileptik, diabetik, jste pre-
disponovani k trombdzam,
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trpite migrénami nebo jste
pod vlivem alkoholu nebo
omamnych latek.

- Tento seznam neni vycer-
pavajici, v pripadé jakychko-
liv pochyb nebo zdravotnich
problém se pied pouZitim
pristroje Massage Mattress
poradte s lékafem. V
kazdém piipadé musite byt
pro pouZiti tohoto pristroje
v dobrém zdravotnim stavu.
« NepouZzivejte pFistroj pfi
jednom poufZiti déle nez 15
minut.

POUZITI

Vlastnosti

- Vibracni masaz

- 10 motorkd

- 5 predem naprogramovanych rezimti kombinu-
jicich rizné masazni zény.

- 3drovnéintenzity masaze

- 4masaznizény (ramena/horni ¢astzad / spodni
Cast zad/ stehna)

- 1, vyhivajici” funkce, kterou tvoii 2 vyhievné zony
- Automatické vypnuti po 15 minutdch.

Popis pFistroje Massage Mattress
Systém popruhti a umisténi pristroje:

Massage Mattress je vybaven systémem popruhd,
pomoci kterych ho miiZete upevnit na jakékoliv
lehdtko. Pretdhnéte popruhy ptes boky opéradla,
spojte je a vzajemné upevnéte pomoci plastové
spony. Masazni piistroj mlizete umistit také na
divannebo pohovku, postel nebo pfipadnéinazem.

Ddlkové ovldddni, & 1

1 Ptepinac ,on/off"

2 Volba naprogramovaného rezimu manaze

3 Volba trovné intenzity maséze

4 Volba vyhtevné funkce

5 Zobrazenizvolené trovné intenzity masdze

6 Zobrazeni zvoleného naprogramovaného
rezimu masaze
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7 Volba masazni zény nohy

8 Volba masézni zny spodni ¢ast zad
9 Volba masazni zény horni ¢ast zad
10Volba masazni zony ramena.

Pouziti pfistroje Massage Mattress

Massage Mattress pouziva transformétor. Nejprve

zapojte pfivodni kabel do vstupni zdstrcky na

pravé strané maséazni matrace. Poté zapojte trans-
formator do elektrické sité. Massage Mattress je

po zapojeni do elektrické sité pipraven k pouZiti.
- ON/OFF

Pristroj se zapind a vypind stisknutim tlacitka ,ON/
OFF” (schéma 1, bod 1).

- FUNGOVANI

Poutziti je velmi snadné, mizete si zvolit

- jeden z 5 pfedem naprogramovanych rezimi

masaze v nabidce (schéma 1, bod 2).

- jednuze3 rovniintenzity vibraci (schéma1,bod 3).
- Funkce vyhfivani (schéma 1, bod 4).

- 1 nebo vice ze 4 maséznich zén podle chuti a/

nebo potteby (schéma 1,bod 7, 8,9, 10).
UDRZBA

Cisténi

- Odpojte matraci od elektrické sité, a nez jej
zacnete Cistit, nékolik minut vyckejte.

- K cisténi pouzijte mékkou lehce navlhéenou
houbicku.

- Matrace se nesmi dostat do kontaktu s vodou
nebo s jinou tekutinou.

- PFiiSténi se matrace nesmi ponofit do jakékoliv
tekutiny.

- Pro ¢iténi nikdy nepouZivejte abrazivni cistici
prostedky, kartace nebo fedidla.

Uchovévéni

- Masazni matraci ulozte do plvodni krabice a
na suché misto, mimo dosah pfimych slunecnich
paprskd.

« Chraiite pfistroj pfed ostrymi hranami a jinymi
ostrymi pfedméty, které by mohly profiznout ¢i
propichnout textilii.

- Neomotévejte elektricky kabel kolem matrace,
aby nedoslo k jejimu poskozeni.

- Nezavésujte matraci za $idru ovladani ani za
napdjeci kabel.

RADY Z 0BLASTI
e LIKVIDACE ODPAD{

Celé baleni je tvofeno materidly bez nebezpec-
nych dopadii na Zivotni prostiedi, které tedy

Ize uklddat ve stediscich pro tfidéni odpadu za
licelem ndsledného druhotného vyuZiti. Papirovy
obal Ize vyhodit do kontejnerd k tomu urcenych.
Ostatni obalové materidly musi byt predany do
recyklacniho stfediska.

V pfipadé ztraty zajmu o dalsi pouzivani tohoto
zafizeni je zlikvidujte zptisobem ohleduplnym k
Zivotnimu prosttedi a v souladu s platnou pravni
Gpravou.

OMEZENA ZARUKA

Spolecnost LANAFORM se zaruCuje, Ze tento
vyrobek je bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpra-
covani, a to od data prodeje po dobu dvou let, s
vyjimkou nize uvedenych specifikaci.

Zaruka spolecnosti LANAFORM se nevztahuje na
Skody zplsobené béznym pouzivanim tohoto
vyrobku. Mimo jiné se zaruka v ramci tohoto
vyroku spolecnosti LANAFORM nevztahuje na
Skody zplisobené chybnym nebo nevhodnym
pouzivanim & jakymkoliv $patnym uZivanim,
nehodou, pfipojenim nedovolenych dopliiki,
zménou provedenou navyrobku ¢ijinym zdsahem
jakékoliv povahy, naktery nemd spolecnost LANA-
FORM vliv.

Spolecnost LANAFORM nenese odpovédnost za
jakoukoliv $kodu na dopliicich, ani za nésledné
Ci specidIni Skody.

Veskeré zaruky vztahujici se na zpisobilost
vyrobku jsou omezeny na obdobi dvou let od
prvniho zakoupeni pod podminkou, Ze pfi re-
klamaci musi byt predlozen doklad o zakoupeni
tohoto zboi.

Po pfijeti zboZi k reklamaci, spole¢nost LANA-
FORM v zdvislosti na situaci toto zafizeni opravi
Cinahradianésledné vam ho odesle zpét. Zaruku
Ize uplatfiovat vyhradné prostiednictvim Servis-
niho stfediska spolecnosti LANAFORM. Jakakoliv
drzba tohoto zafizeni, kterd by byla svéfenajiné
0sobé nez pracovnikiim Servisniho stfediska spo-
lecnosti LANAFORM, rusi platnost zruky.



SK Instrukcie

@ fotografie a iné prezentdcie produktu v tomto
ndvode anaobale st pripravené tak, aby boli co
najpresnejsie, no nemozno zarucit iplni zhodu
s produktom.

uvop

Dakujeme, Ze ste si vybrali matrac Massage
Mattress od firmy LANAFORM, kvalitny masazny
vibracny pristroj vybaveny desiatimi motormi,
ktoré vdm umoZiiuji prisposobit si masaz podfa
svojich zelani.

Maozete ho pouZit samostatne alebo v naprogra-
movanej kombinacii po dizke celého tela. Tento
masazny matrac ma tiez dve vyhrevné z6ny.
Jeho relaxacné, stimulujtce alebo povzbudzu-
jlce G¢inky pomahajii najma pri znizeni napétia
asvalovej Gnave.

SKOR, AKO ZAC-
NETE POUZIVAT
MATRAC MAS-
SAGE MATTRESS,
PRECITAJTE SI
VSETKY POKYNY,
NAJMA NASLEDU-
JUCE ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE

UPOZORNENIA

- Totot zariadenie
pouZivajte len podla
ndvodu uvedeného v tejto
prirucke.

- Pred pouzitim zariade-
nia nezabudnite vytiah-
nut vrecko so silikagélom,
ktoré chrani pred vlhkostou
vzduchu.

- Toto zariadenie moZu
pouzivat deti vo veku od 8

rokov a osoby so znizeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schop-
nostami alebo s nedostat-
kom skdsenosti a vedomosti,
ak boli pod dohladom alebo
poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebica a
rozumeju suvisiacim ne-
bezpecenstvam. Deti sa so
spotrebicom nesmd hrat.
Cistenie a tdrzbu nesmd
vykonavat deti bez dohladu.
- Skontrolujte, ¢i napatie
v sieti zodpovedd napatiu
zariadenia.

- NepouZzivajte prislusenst-
vo, ktoré neodporucila spo-
lo¢nost LANAFORM alebo
ktoré sa nedodava spolocne
s tymto zariadenim.

-V pripade poskodenia
elektrického kabla je nutné
nahradit ho kablom, ktory
Ziskate od doddvatela alebo
v jeho servisnom stredisku.
- Nezapdjajte zariadenie s
poskodenou zdstrckou a ne-
pouZzivajte ho ani v pripade,
Ze nefunguije spravne, spadlo
na zem alebo do vody, pripa-
dne je poskodené. V takom
pripade nechajte zariadenie
opravit u dodavatela alebo v
jeho servisnom stredisku.

- Akpocas pouzivania podla
tohto nédvodu zo zariadenia
vychédza neobvykly zépach,
nechajte ho skontrolovat
doddvatelom alebo v popre-
dajnom servisnom stredisku.
« Pri prenésani nedrzte za-
riadenie za elektricky kabel
a nepouZivajte elektricky
kabel ako rukovat.

- Po pouZitia pred Cistenim
zariadenie vZdy odpojte od
elektrickej siete.

- Ak zariadenie spadne do
vody, skor, ako ho vyberiete,
odpojte ho okamzite od
zdroja napdjania elektrickej
energie.

- Pred odpojenim zariade-
nia sa uistite, Ze tlacidlo
ZAP./VYP. je riadne vypnuté,
az potom zariadenie odpojte
20 zasuvky.

« Zastrcku zariadenia ne-
zapdjajte ani neodpdjajte
mokrymi rukami.

- Nerozoberajte zariadenie
ako celok ani jeho ast.

- Zariadenie nesmie nikdy
zostat bez dozoru, ked je
zapojené do siete. Ak sa
nepouziva, odpojte ho od
zdroja napdjania.

- Napdjaci kabel drzte v
bezpecnej vzdialenosti od
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hordcich povrchov.

- Nepouzivajte tento
vyrobok pred spanim.
MaséZz ma povzbudzujici
Gcinok, ktory moze oddialit
spanok.

« Masdzny pristroj nikdy ne-
pouZivajte pocas spania.

- Dbajte na to, aby do
otvorov zariadenia nezapa-
dliZiadne predmety (svorky
alebo iné kovové spony) a
do tychto otvorov aniZiadne
predmety nevkladajte.

- Zariadenie nikdy ne-
pouZzivajte v miestnostiach,
kde sa pouZivajd aerosélové
pripravky (spreje) alebo do
ktorych sa privadza kyslik.

- NepouZivajte toto za-
riadenie pod dekou ani pod
vankusom. Nadmerné teplo
moze spdsobit poziar, za-
siahnutie osoby elektrickym
pridom alebo zranenia.

- Zariadenie nenechdvajte
na priamom slnecnom
svetle.

« NepouZivajte toto za-
riadenie, ked' je zlozené
alebo zrolované.

- Zariadenie neumiestiiujte
na Ziaden biely ani svetly

- Ak mdte obavy o svoje
zdravie, pred pouzitim
tohto zariadenia sa poradte
s lekdrom.

- Ak pri pouzivani tohto

zariadenia citite akukolvek

bolest, ihned' prestarite za-
riadenie pouzivat a poradte
sa s lekdrom.

- Zariadenie nikdy ne-

pouzivajte na opuchnutu

alebo zapéleni Cast tela,
ani na kozné vyrazky.

- Tento vyrobok nie je pro-

fesiondlnym  masaznym

zariadenim urenym na
upokojenie  unavenych
svalov. Toto zariadenie ne-
pouZzivajte ako nahradu za
odporicania vasho lekdra
ani ako nahradu za lekérs-
ku starostlivost. Je urceny
vyluéne na doméce pouZitie

a pouZitie v interiéri.

» Vsetky bolesti a pretr-
vdvajlice symptémy je
potrebné povazovat' za
ukazovatele vdznejsieho
stavu.  Pre  pouZitim
masdzneho  matraca
Massage Mattress sa
poradte so svojim lekdrom.

zariadenie bez lekarskeho
odporicania

ak ste tehotnd, pocas do-
jcenia, ak mate astmu, ak
mate fyzické, duSevné alebo
neurologické postihnutie,
ak vés trapia psychické
traumy, ak mate kardiosti-
muldtor, protézy alebo ak
mate pruh, ochorenie chrb-
tice, platniciek, problémy s
krvnym obehom, ochorenia
v brusnej dutine, ak mate
epilepsiu, ak ste ndchylni na
trombdzu, ak trpite migré-
nami a ak ste pod vplyvom
alkoholu alebo drog.

- Tento zoznam nie je
dplny a v pripade akych-
kolvek pochybnosti, nes-
korsich pochybnosti alebo
zdravotnych  problémov
sa pred pouZzitim matraca
Massage Mattress poradte
so svojim lekdrom. Za
kazdych okolnosti musite
byt pri pouzivani zariadenia
v dobrom zdravotnom stave.
- Nepouzivajte toto za-
riadenie dlhsie ako 15 mintt
bez prestavky.

NAVOD NA POUZITIE

Vlastnosti

povrch, aby ste zabrénili - V nasledovnych pripa- - vibratns massz

jeho zafarbeniu od matraca.
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doch je zakdazané pouzivat

- 10 motorov
- 5naprogramovanych reZzimov narozlicné oblasti



masaze

- 3drovne intenzity masaze

- 4 oblasti masaze (krk, hornd cast chrbta, dolnd
Cast chrbta, nohy)

- 1,vyhrievacia» funkcia pozostévajtica z 2 zon
vyhrievania

- Automatické vypnutie po 15 minitach

Opis matraca Massage Mattress
Systém popruhov a umiestnenia zariadenia

Matrac Massage Mattress md systém popruhov,
ktory vém umozni upevnit ho na akékolvek
lezadlo. Popruhy jednoducho zasufite na jednu
z0 stran operadla, spojte ich a utiahnite k sebe
pomocou plastovej spony. Tento masézny matrac
mozete tieZ poloZit na pohovku alebo gauc, postel
alebo, ak chcete, aj na podlahu.

Ovladaci prikaz, B 1

1 Tlacidlo zap/vyp

2 Vlyber naprogramovaného masézneho rezimu
3 Vyber trovne intenzity masaze

4 Vyber funkcie vyhrievania

5 Prepinanie volby trovne intenzity masaze

6 Prepinanie volby naprogramovaného maséz-
neho rezimu

7 Vyber oblasti masaze nohy

8 Vyber oblasti masaze spodna cast chrbta

9 Vyber oblasti masaze vrchnd cast chrbta
10Vyber oblasti maséaze krk

Poutzitie matraca Massage Mattress

Matrac Massage Mattress sa pouZiva pomocou
transformatora. Pripojte najprv koniec napdja-
cieho kdbla do samicieho vstupného konektora
na pravej strane masazneho matraca. Potom
zapojte transformator do elektrickej zasuvky. Po
pripojeni do zasuvky je matrac Massage Mattress
pripraveny na pouZitie.

- Tlacidlo ZAP./VYP.

Spustenie a vypnutie zariadenia sa vykondva jed-
noduchym stlacenim tlacidla ZAP./VYP. (obrazok
¢.1,bod 1).

- CHOD

Poutitie je velmijednoduché, méte moznostvybrat'si:
- 1 naprogramovany masazny rezim spomedzi 5
dostupnych rezimov (obrézok ¢. 1, bod 2),

-1z 3 urovni intenzity vibrdcie (obrdzok ¢. 1,
bod 3),

- funkciu vyhrievania (obrazok ¢. 1, bod 4),

- 1 alebo viac zo 4 oblasti masdze podla vasho
Zelania alebo vasich potrieb (obrézok ¢. 1, bod
7,8,9,10).

UDRZBA
(istenie

- Odpojte matrac od elektrickej siete a predtym,
ako ho zatnete Cistit, niekolko mindt vyckajte.

+ Vydistite homékkouamierne navihcenou Spongiou.
- Zabraiite tomu, aby sa matrac dostal do styku s
vodou alebo inymi tekutinami.

- Nepondrajte ho do kvapaliny za icelom jeho
vydistenia.

- Na Cistenie nikdy nepouZivajte abrazivne ¢is-
tiace prostriedky, kefy ani riedidld.

Ulozenie

- Vlozte masazny matrac do katule a na suché
miesto mimo priameho slne¢ného svetla.

- Chréiite zariadenie pred ostrymi hranami a
inymi ostrymi predmetmi, ktoré by mohli textiliu
prepichnut alebo inak poskodit.

- Okolo matraca neomotavajte elektricky kébel,
aby ste ho neposkodili.

- Nevesajte matrac za kabel ovlddania ani za
napdjaci kabel.

RADY Z OBLASTI
wmm LIKVIDACIE ODPADU

Obal pozostdva vylucne z materidlov bezpecnych
z hladiska ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa
mozu skladovat v triediacom stredisku vasej obce
pre opétovné pouzivanie ako sekundarne materialy.
Kartén mozno vyhodit do prislusnych kontajnerov
na zber papiera. Ochranné baliace fdlie treba
previest do triediaceho a recyklaéného strediska
vasej obce.

Po skonceni pouzivania pristroj zlikvidujte v silade
sprincipmi ochrany Zivotného prostrediaav stlade
s pravnymi predpismi.

OBMEDZENA ZARUKA

Spolocnost LANAFORM sa zaruCuje, Ze tento
vyrobok je bez akejkolvek chyby materidlu ¢i spra-
covania, a to od datumu predaja po dobu dvoch
rokov, s vynimkou nizsie uvedenych pripadov.
Zaruka spolocnosti LANAFORM sa nevztahuje
na skody spdsobené beznym pouzivanim tohto
vyrobku. Okrem iného sa zéruka v rdmci tohto
vyroku spolocnosti LANAFORM nevztahuje na skody
spdsobené chybnym nebo nevhodnym pouzivanim
¢iakymkolvek chybnym uzivanim, nehodou, pripo-
jenim nedovolenych dopInkov, zmenou realizova-
nounavyrobku & inym zdsahom akejkolvek povahy,
na ktory nemd spolocnost LANAFORM vplyv.
Spolocnost LANAFORM nebude zodpovednd za

Ziadny druh poskodenia prisluenstva (ndsledny
alebo Specidlny).

VSetky zaruky tykajtice sa sposobilosti vyrobku
sti obmedzené na obdobie dvoch rokov od prvej
kapi pod podmienkou, Ze pri reklamdcii je treba
predloZit doklad o kupe tohto tovaru.

Po prijati pristroja ho spolo¢nost LANAFORM opravi
alebo vymeni v zévislosti od pripadu a nésledne
vam ho vrati. Zaru¢ny servis poskytuje iba servisné
stredisko spolocnosti LANAFORM. V pripade, Ze aku-
kolvek idrzbu tohto pristroja zverite inej osobe ako
servisnému stredisku spolocnosti LANAFORM, této
zdruka stréca platnost.

HU Hasznalati kézikonyv

B Atermék jelen kézikinyvben és a csomagoldson
szerepld fotdi és mds dbrdzoldsai a lehetd leghi-
vebben igyekeznek tiikréizni a valdsdgot, de nem
garantdljdk atermékkelvald tokéletes hasonldsdgot.

BEVEZETES

Koszonjiik, hogy a LANAFORM Massage Mattress
termékét vélasztotta, mely magas mindségi
vibréciés masszirozo késziilék.Tiz beépitett mo-
torjanak készonhetden On sajét igényei szerint
alakithatja a masszirozasi élményt.
Abeprogramozott kombindcioktol fiiggden ezek
egymdstol fiiggetleniil, vagy egyiitt is képesek
miikddni és masszirozni a testét. Eza masszirozé
matrac két melegité zondval is rendelkezik. Pi-
hentetd, stimullo, illetve frissitd hatdsai hozza-
jérulnak azizmok feszességének és faradtsaganak
enyhitéséhez.

A MASSZIROZO
MATRAC HASZ-
NALATA ELOTT
OLVASSAELA
HASZNALATI
UTASITAS TELJES
SZOVEGET, KU-
LONOSEN AZ
ALABBI ALAPVE-
70 BIZTONSAGI
TANACSOKAT
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« A késziiléket csak a jelen
utasitds szerint haszndlja.

+ A készilék hasznélata
eldtt ne feledje eltavolitani
a kovasavgélt tartalmazo
tasakot, mely a levegd ned-
vessége ellen véd.

- Ezt a késziiléket 8 éves
vagy anndl id6sebb gyer-
mekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi  képességekkel,
illetve tapasztalatok és
ismeretek hidnydval ren-
delkez6 személyek hasz-
nalhatjak, amennyiben fel-
iigyelet alatt vannak, illetve
oktatasban részesiiltek a
késziilék biztonsdgos hasz-
ndlataval kapcsolatban, és
megértették az esetleges
veszélyeket.  Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilék-
kel. Gyermekek feliigyelet
nélkiil nem tisztithatjak, és
nem végezhetnek karban-
tartast a késziléken.

- Ellendrizze, hogy a halé-
zati fesziiltség megegye-
zik-e a késziilékhez eldirt
fesziiltséggel.

- Ne haszndljon a LANA-
FORM dltal nem ajanlott,
illetve a késziilékhez nem
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mellékelt tartozékot.

- Ha a tdpvezeték sériilt,
a forgalmazéndl vagy
annak tigyfélszolgalatanal
kaphatd hasonl6 tapveze-
tékkel kell helyettesiteni.

- Tilos a késziilék hasznala-

ta, ha a tdpcsatlakozd sériilt,

miel6tt magahoz a készii-
lékhez hozzanydlna.

- A késziilék dramtalanita-
sahoz ligyeljen arra, hogy
az ,ON/OFF" gomb legyen
kikapcsolva, és csak ezt ko-
vetden hizza ki a dugaszt
az aljzathol.

ha nem mikodik helyesen, - Tilos a késziilék dugaszat

ha leesett a foldre, vagy ha

vizhe esett. llyen esetben

vizsgdltassa és javittassa

meg a késziiléket a forgal-
mazoval vagy annak iigyfél-
szolgdlatéval.

- Amennyiben a jelen

haszndlati utasitas szerinti

hasznalat kozben rendelle-
nes szagot észlel, kapcsolja

ki a késziiléket, hdzza ki a

tapkdbelt az aljzatbdl, majd

vizsgdltassa meg a késziilé-
ket a forgalmazoval vagy
annak tigyfélszolgalataval.

« Akésziiléket ne hordozza
a tapvezetéknél fogva, vala-
mint ne haszndlja a tapve-
zetéket fogantyuként.

- Haszndlat utén vagy tisz-
titds el6tt mindig hizza
ki a késziiléket a haldzati
aljzathol.

- Ha a késziilék vizbe esik,
azonnal huzza ki a tapka-
belt a halézati aljzathdl,

nedves kézzel bedugni
az aljzatba, illetve onnan
kihdzni.

- Ne szerelje szét sem a ké-
sziilék egészét, sem annak
barmely részét.

- Az elektronikus készi-
Iékeket soha nem szabad
feligyelet nélkiil a halézat-
hoz csatlakoztatva hagyni.
Ha a késziilék hasznalaton
kiviil van, mindig hizza ki
a hdlézati aljzatbdl.

- Atdpkabelt tartsa tavol a
forrd felliletektdl.

- Alvds kozben tilos a ké-
sziilék hasznalata. A masz-
szdzs stimuldlo hatdsa kés-
leltetheti az elalvast.

- A massziroz6 késziilék hasz-
ndlata alvas kdzben tilos.

- Ugyeljen arra, hogy a ké-
sziilék egyetlen nyildsaba
se essen semmilyen targy
(rajzszog vagy mads fém-
targy), és abba ne helyezzen



be semmit.

- Tilos a késziiléket olyan
helyiségben hasznalni, ahol
aeroszolos termékek vannak
hasznélatban, vagy ahol az
oxigén elldtdsa szabalyo-
zott.

« Tilos a késziilék haszndla-
ta boritds vagy pdrna alatt.
A tlzott héképzbdés tiizet,
dramitést vagy sériiléseket
okozhat.

- Ne tegye ki a késziiléket
kozvetlen napfénynek.

- Ne haszndlja a késziiléket
osszehajtott vagy dsszecsa-
vart dllapotban.

- Ne helyezze a késziiléket
fehér vagy vildgos feliletre,
hogy a masszirozé matrac
szine ne fogja meg az ilyen
feliiletet.

- Ha aggédik egészsége
miatt, a késziilék hasznd-
lata el6tt kérje ki orvosa
véleményét.

- Ha a késziilék hasznélata
kozben barmilyen féjdalmat
érez, azonnal hagyja abba
a haszndlatét, majd keresse
fel orvosat.

- Tilos a készilék hasz-
ndlata duzzadt, gyulladt,
irritdlt, valamint kiiitéses
testrészen.

- A termék nem professzi-

onalis masszirozd késziilék,
mely az izomféradtség
enyhitésére szolgal. A masz-
szirozo késziiléket soha ne
alkalmazza orvosa javasla-
ta ellenére, illetve egész-

séqgligyi ellatds helyett. A

késziilék kizardlag beltéri

és otthoni haszndlatra al-
kalmas.

» Bdrmely fdjdalmat és
bdrmely tartds tiinetet
egy esetleg stlyosabb
bdntalomra utald jelzés-
ként kell értelmezni. llyen
eset eldforduldsakor kérje
ki orvosa véleményét a
Massage Mattress tovdbbi
haszndlata eldtt.

< A késziiléket tilos hasz-

ndlni orvosi véleményezés
nélkiil az alabbi esetekben

Ha On terhes vagy szoptat;
ha asztmds; ha testi, ideg-
rendszeri vagy szellemi
fogyatékkal él; ha fizikai
traumadban szenved; ha sziv-
ritmusszabalyzot haszndl;
ha protézise van; ha sérve,
hatfajdalma, porckorong-
sérve van, illetve keringési
bantalmai vagy gyomor-
bantalmai vannak; ha epi-
lepsziés vagy cukorbeteg;

ha trombdzisra hajlamos;
ha migrének gyotrik; illetve
ha alkohol vagy kabitészer
befolydsa alatt all.

- A felsorolds nem teljes
kord. Barmilyen kétség
esetén  kérdezze meg
orvosat a Massage Matt-
ress haszndlata el6tt, vagy
egészségiigyi  kételyek
vagy panaszok el6forduld-
sa esetén. Minden esetben
a  késziiléket kizardlag
jo egészségi dllapotban
szabad csak hasznélnia.

« A késziiléket ne hasznal-
ja alkalmanként 15 percnél
hosszabb ideig.

HASZNALATI UTASITAS

Mdiszaki jellemzdk

- Vibréciés masszazs

- 10 motor

- 5el6re programozott iizemméd az egyes masz-
szirozasi zonak kombinalasaval

- 3 masszirozasi fokozat

- 4masszirozasi zona (tarké / a hat felsd része / a
hdt alsé része / combok)

- 1,melegité” funkcio, mely két melegit6 zonahol all
- Automatikus kikapcsolds 15 perc utén

A Massage Mattress leirasa

A hevederrendszer ismertetése
és akésziilék elhelyezése:

A Massage Mattress matrac hevederrendszere
segitségével a matracot barmely kanapéra fel
lehet erdsiteni. A hevedereket vezesse el a ha-
toldal mindkét oldalén, majd a mlianyag csat
segitségével csatolja dssze és rogzitse Gket. A
masszirozé matracot felteheti divanyra, kanapéra,
dgyra, vagy akdr a padldrais.

Tavirdnyito, R 1
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1, ON/OFF” kapcsold

2 Azeldre programozott masszirozasi izemmod
kivélasztdsa

3 3amasszirozasi fokozat kivalasztasa

4 Amelegitd funkcid kijelzése

5 Sakivalasztott masszirozasifokozat megjelenitése
6 Azeldre programozott masszirozsi izemmod
megjelenitése

7 A masszirozdsi zona kivélasztdsa combok

8 Amasszirozasizonakivdlasztasa a hatalso része
9 Amasszirozasizonakivalasztdsaahatfelsd része
10 A masszirozasi z6na kivalasztasa tarkd

A Massage Mattress hasznalata

A Massage Mattress halozati adapterrel miikodik.
Eldszor is csatlakoztassa a tapkabel végzddését
masszirozé matrac jobb oldaldn taldlhaté be-
meneti aljzatba. Ezt kdvetden csatlakoztassa az
adaptert egy haldzati aljzatba. A halézati aljza-
thoz vald csatlakoztatds utdn a Massage Mattress
mar hasznélhatd is.

- Be-éskikapcsolds
1 Akésziilék az ,ON/OFF” gomb egyszerii meg-
nyomdsaval indithaté be, illetve dllithatd le
(abra, pont).

- Mikodés
- A késziilék haszndlata igen egyszerd; az aldb-
biak kziil valaszthat

- Tel6re programozott masszirozasi izemmdd az
5 felkinalt izemmad kozott (dbra, pont).

- 1a3vibrdciés fokozat koziil (dbra, pont).

- Melegitd funkcid (abra, pont).

- Tvagy tobba4 masszirozd z6nabél az On kivénsé-
gavagy igénye szerint (abra, 7., 8., és pont).
KARBANTARTAS
Tisztitas
- Huzza ki a matrac tépkabelét a halézati aljzat-
bél, majd varjon par percet a tisztitds el6tt.

+ Puhaésenyhénnedveskenddvel végezze atisztitdst.
- Ugyeljen arra, hogy viz és barmilyen més folya-
dék ne keriiljon a matraccal érintkezésbe.

- Tisztitashoz tilos vizbe vagy més folyadékba
meriteni.

- Tisztitdshoz tilos koptatd hatdsu tisztitészere-
ket, kefét és olddszereket hasznalni.

Tarolas

- Helyezze a masszirozé matracot a dobozdba
vagy kozvetlen napsugdrzastdl védett szdraz
helyre.

- Vigydzzon, hogy ne keriiljon érintkezésbe végo-
élekkel és mds hegyes targyakkal, melyek képesek
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aszovetfeliiletet elvagni vagy atszdrni.

- Atdpkdabel torésének elkeriilése érdekében ezt
soha ne tekerje a matrac koré.

+ Ne fiiggessze fel a matracot a kézi irdnyitéegy-
ség kabelénél, illetve a tapkabelnél fogva.

AHULLADEKANYAG ELTAVOLITASARA
e VONATKOZO TANACSOK

A csomagolds kornyezetre drtalmatlan anyagokat
tartalmaz, ezért vigye a kdzponti szemétgy(ijté
helyre, ahol tjrahasznosithatjék. A kartoncsoma-
golast teheti papirgy(jté konténerbe is. A csoma-
goldrészeket a telepiilésén levd djrahasznositd
szemétfeldolgoz helyre szallitsa.

Amennyiben nem kivénja tobbé haszndlni a ké-
sziiléket, akkor a kirnyezetvédelmi- és az egyéb
vonatkozé jogszabélyokat betartva véljon meg téle.

KORLATOLT GARANCIA

ALANAFORM garantalja, hogy a terméknek nincs
semmiféle gydrtasi- és anyaghibdja a vasarlastol
szamitott 2 évig, az alabbi esetek kivételével.
ALANAFORM garancidjanem vonatkozik a termék
normal elhasznalddasabél eredd karokra. Ezen-
kiviil, e LANAFORM termékgarancia nem fedezia
tilzott, nem rendeltetésszer(ivagy egyéb helyte-
lenhaszndlatbdl, balesetbdl, nem engedélyezett
potalkatrész hozzaadasabol, a termék médosita-
sabol eredd kdrosodast, valamint minden egyéb
a LANAFORM jovdhagyasa nélkiili helyzetbdl
bekovetkezd sériilést.

A LANAFORM nem vallal feleldsséget az egyedi,
illetve ismétl6dd véletlen kdrokeért.

A termékre vonatkozé mindennem( garancia az
elsd vasdrlas datumdtol szamitott 2 évig érvényes,
amennyiben a vasarlasi bizonylat masolatat be
tudjék mutatni.

A termék atvétele esetén, a LANAFORM megja-
vitja vagy kicseréli a késziiléket, az adott dllapot
fiiggvényében, majd visszakiildi azt Onnek sajat
koltségen. A garancia kizérdlag a LANAFORM szer-
vizkdzpontban torténd javitds esetén érvényes.
Ha a terméken barmilyen a LANAFORM szerviz-
kozponton kiviil végzett beavatkozés torténik, a
garancia azonnal érvényét veszti. .

sL Navodila

A Fotografije in druge predstavitve izdelka v tem
prirocniku ter na embalaZi so kar najtocnejse,
vendar lahko ne zagotavljajo popolne podob-
nostiz izdelkom.

uvob

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali kakovosten
vibracijski masazni aparat Massage Mattress po-
djetja LANAFORM, opremljen z devetimi motorji,
skaterimi lahko masazo prilagodite svojim Zeljam.
Motorji lahko masirajo vase telo samostojno ali
skupaj glede na prednastavljene kombinacije.
Masazna vzmetnica ima tudi dve obmocji ogre-
vanja. S tem masaznim aparatom, ki sprosca,
stimulira in/ali poZivlja, boste zlasti zmanjsali
napetosti in misicno utrujenost.

PRED UPORA-
BO MASSAGE
MATTRESS PRE-
BERITE VSA
NAVODILA,
ZLASTI GLAVNA
VARNOSTNA
OPOZORILA

- Aparat uporabljajte samo
skladno z nacinom uporabe,
opisanim v teh navodilih.

- Pred uporabo aparata
odstranite vrecko s silikage-
lom, ki vpija vlago iz zraka.
- Napravo smejo upo-
rabljati tudi otroci, stari
vsaj osem let, in osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cu-
tilnimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanjklji-
vimi izkuSnjami in znanjem,
Ce so pouceni o njeni varni
uporabi oziroma kadar se
jih pri tem nadzoruje in

Ce razumejo morebitne
nevarnosti. Otroci se ne
smejo igrati z napravo.



(i¢enja ali uporabniskega
vzdrZevanja naprave ne
smejo opravljati otroci brez
nadzora.

- Preverite, ali napetost
elektritnega omrezja
ustreza napetosti, oznace-
ni na aparatu.

- Ne uporabljajte pripo- -

mockov, ki jih ne priporoca
podjetjeLANAFORM ali niso
prilozeni aparatu.

- Ce je napajalni kabel pos-
kodovan, ga je treba zamen-
jati s podobnim kablom, ki
je navoljo pri dobavitelju ali
njegovi servisni sluzbi.

- Aparata ne uporabljajte,

Ce je vtiCnica poskodovana, -

Ce aparat ne deluje pravilno,
Ce je padel na tla, je posko-
dovan ali je padel v vodo.
Aparat nesite v pregled in
popravilo k dobavitelju ali
njegovi servisni sluzbi.

- Ce se med uporabo,

opisano v teh navodilih, -

pojavi nenavaden vonj,
aparat izklopite, izkljucite iz
elektricnega omrezja in od-
nesite v pregled dobavitelju
ali njegovi servisni sluzbi.

- Aparata ne prenasajte tako,
da ga drzite za elektricni kabel,

kot rocaj.

- Po uporabiali pred ¢iScen-
jem aparat vedno izklopite
iz elektrinega omrezja.

- Aparat, ki je padel v vodo,
takoj izkljucite iz elektricne-
ga omrezja in ga Sele nato
poberite.

Ce Zelite aparat izklopiti
iz omreZja, se prepricajte,
da je gumb »ON/OFF«
izklopljen, preden izvlecete
vticnico.

- Elektritnega vtica aparata

ne smete vtakniti in iztakni- -

ti z mokrimi rokami.

- Ne razstavljajte aparata
ali njegovih delov.
Elektricni aparat ne sme
biti nikoli brez nadzora
priklopljen v elektricno
omreZje. Kadar aparata ne
uporabljate, ga izklopite iz
omrezja.

- Elektricni kabel ne sme
biti v bliZini virov toplote.
Aparata ne uporabljajte
pred spanjem. Masaza ima
stimulativni ucinek, zaradi
katerega lahko zaspite
pozneje.

- Aparata nikoli ne uporabl-
jajte med spanjem.

- Pazite, da nic (risalni ze-

sponke) ne pade v odprtine
aparata, prav tako vanje
niCesar ne vtikajte.

- Aparata ne uporabljajte v
prostorih, kjer se uporabl-
jajo razprsila ali se zaradi
zdravstvenih razlogov upo-
rablja kisik.

- Aparata ne uporabljajte
pod odejo ali blazino. Preti-
rana toplota lahko povzroci
pozar, poskodbe ali smrt
osebe zaradi elektricnega
udara.

Aparata ne izpostavljajte ne-
posredni sonchi svetlobi.

- Aparata ne uporabljajte,
ko je zlozen.

- Aparata ne polagajte
na belo ali svetlo podlago,
da preprecite morebitne
sledove barve vzmetnice.

- Ce vas skrbi za zdravie, se
pred uporabo aparata pos-
vetujte z zdravnikom.

- Ce med uporabo aparata
zacutite kakrsno koli boleci-
no, ga takoj nehajte upo-
rabljati in se posvetujte z
zdravnikom.

- Aparata nikoli ne upo-
rabljajte na delu telesa, ki je
otekel ali vnet ali Ce imate
iZpuscaj.

oziroma kabla ne uporabljajte  bljicki ali druge kovinske - Ta izdelek je nepoklicni
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masazni aparat za pomirjan-
je utrujenih misic. Aparata
nikoli ne uporabljajte kot

Ce trpite za migrenami ali
ste pod vplivom alkohola
ali drog.

nadomestilo za nasvete - Ta seznam ni izCrpen; v

zdravnika ali zdravstveno

oskrbo. Aparat je namen-

jen izkljucno za notranjo in
domaco uporabo.

» Vsakrsno dlje casa tra-
jajoco bolecino in simp-
tome morate Steti za
opozorilo, da gre morda
za hujSo zdravstveno
teZavo. Ce se pojavi boleci-
na ali drug simptom, se
pred nadaljnjo uporabo
masaznega  aparata
Massage Mattress posve-
tujte z zdravnikom.

- Brez posveta z zdravni-

kom je aparat prepovedano

uporabljati v teh primerih

Ce ste noseCi, Ce dojite

otroka, (e imate astmo, e

imate telesno, nevrolosko

ali psihi¢no motnjo, e ste
doziveli psihicno travmo,

Ce imate srcni spodbujeval-

nik, protezo, ce imate kilo,

teZave s hrbtom, ce trpite
za diskopatijo, e imate
teZave s krvnim obtokom,

s trebuhom, Ce imate epi-

lepsijo, sladkorno bolezen,

Ce ste nagnjeni k trombozi,
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primeru dvomov ali zdravst-
venih tezav se pred uporabo
aparata Massage Mattress
posvetujte z zdravnikom. V
vsakem primeru morate biti
za uporabo aparata zdravi.

- Aparata ne uporabljajte
veC kot 15 minut naenkrat.
NACIN UPORABE

Inacilnosti

- Vibracijska masaza

- 10 motorjev

- 5 prednastavljenih nacinov s kombinacijo
razliénih obmocij masiranja

- 3 stopnje intenzivnosti masiranja

- 4 obmocja masiranja (tilnik/zgornji del hrbta/
spodnji del hrbta/noge)

- 1 funkcija »ogrevanjac, ki jo sestavljata 2
obmogji

- Samodejni izklop po 15 minutah

Opis masaZnega aparata Massage Mattress
Sistem pasov in namestitev aparata:

Masazni aparat Massage Mattress je opremljen s
sistemom pasov, s katerimi ga lahko pritrdite na
vsako lezalno povrsino. Pasove potegnite z ene
in druge strani naslona, nato jih pritrdite skupaj
s plasti¢no zaponko. Masazno vzmetnico lahko
polozite tudi na kav¢ ali divan, na posteljo ali, ce
Zelite, natla.

Daljinski upravijalnik, & 1

1 Izbira»on/off«

2 lzbira prednastavljenega nacina masiranja

3 Izbira stopnje intenzivnosti masiranja

4 Izbira funkcije ogrevanja

5 Prikazizbrane stopnjeintenzivnosti masiranja
6 Prikaz izbranega prednastavljenega nacina
masiranja

7 lzbira obmodja masiranja noge

8 lzbira obmocja masiranja spodnji del hrbta

9 lzbira obmocja masiranja zgornji del hrbta
101Izbira obmodja masiranja tilnik

% x
P 9

aparata Massage Mattress

Masazni aparat Massage Mattress se uporablja s
transformatorjem. Najprej vstavite konec napa-
jalnega kabla v Zenski konektor na desni strani
masazne vzmetnice. Transformator nato vtaknite
vticnico. Ko je aparat Massage Mattress priklopl-
jen na omreZje, ga lahko uporabljate.
- ON/OFF
Aparat vklopite ali izklopite s pritiskom na gumb
»ON/OFF« (1 nasliki1).
+ DELOVANJE
Uporaba je zelo preprosta, izberete pa lahko

En prednastavljen nacin masiranja od petih
ponujenih (tocka 2 na sliki 1).

Eno od treh stopenj intenzivnosti vibriranja
(tocka 3 nasliki 1).

Funkcija ogrevanja (tocka 4 na sliki 1).

- 1alive¢od 4 obmodij v skladu z vasimi Zeljamiin/

ali potrebami (slika 1, tocke 7,8, 9, 10).
VZDRZEVANJE

(iscenje

+ Vzmetnico izklopite iz omreZja in pred ¢iScen-
jem pocakajte nekaj minut.

- Ocistite jo zmehko in nekoliko viazno krpo.

- Pazite, da voda ali druga tekocina ne pride v
stik z vzmetnico.

« Nenamocite je v tekocino, da bi jo ocistili.

- Za Cidcenje nikoli ne uporabljajte abrazivnih
Cistilnih sredstev, krta ali razredcil.

Shranjevanje

- Masazno vzmetnico shranite v Skatli in na
suhem mestu, zaiciteno pred neposrednimi
soncnimi Zarki.

- Pazite, da ne bo v stiku z ostrimi robovi in
drugimi konicastimi predmeti, ki bi lahko porezali
ali preluknjali blago.

+ Daseelektricni kabel ne bizlomil, ga ne ovijajte
okoli vzmetnice.

- Vzmetnice ne obesajte na kabel rocnega upra-
vljalnika ali na napajalni kabel.

E PRIPADAJOCI NASVETI ZA
mmm ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Embalaza je v celoti sestavljena iz materialov, ki
niso nevarni okolju in ki jih lahko odlagate kot se-
kundarne materiale v va3em komunalnem centru
zasortiranje. Karton lahko odloZite v zbiralni zaboj-
nik za papir. Ovojne folije je treba odlagativ vasem



komunalnem centru za sortiranje in recikliranje.
Ko ne boste vec uporabljali aparata, ga odstranite na

okolju ustrezen nacininv skladuzzakonskimi predpisi.

OMEJENA GARANCIJA

LANAFORM jam¢i, da ta izdelek nima nobene
napake v materialu in izdelavi, in sicer od datuma
nakupa dalje za obdobje dveh let, zizjiemo spodaj
navedenih primerov.

Garancija LANAFORM ne krije Skode, ki bi nastala

zaradinormalne obrabe tega izdelka. Poleg tega ga-

rancijazata LANAFORM-ovizdelek ne krije Skode, ki
je posledica kakrsnekoli zlonamerne ali nepravilne
uporabe, nezgode, namestitve neodobrene dodatne
opreme, modifikacije izdelka ali kakr3nekoli druge
situacije, na katero LANAFORM ne more vplivati.
LANAFORM ne bo odgovarjal za kakr3nokoli vrsto
nakljucne, posledicne ali posebne Skode.

Vse implicitne garancije za ustreznost izdelka so
omejene na obdobje dveh let od datuma prvega
nakupa, v kolikor je mogoce predloziti kopijo
dokazila o nakupu.

Po sprejemu bo LANAFORM popravil ali zamenjal
vas aparat, odvisno od primera, in vam ga poslal
nazaj. Garancija se izpolni samo preko servisnega
centra LANAFORM. V primeru, da je kakrsnokoli
vzdrZevanje tega izdelka izvajala katerakoli druga

oseba, ne pa servisni center LANAFORM, se ta ga-

rancija iznici.
HR Upute za upotrebu

B Namjera nam je da fotografije i drugi prikazi
proizvoda u ovom korisnickom prirucniku i na
pakiranju budu sto je moguce vjerniji mada
oni ne mogu osigurati savrsenu slicnost s
proizvodom.

uvop

Zahvaljujemo vam na kupnji madraca za masazu
Massage Mattress markeLANAFORM, kvalitetnog
uredaja za masazu vibracijom, opremljenog s
deset motora koji vam omogucuju da prilagodite
masazu svojim Zeljama.

Mogu raditi samostalno ili zajedno, ovisno o
programiranim kombinacijama, duZ cijelog
vaseg tijela. Ovaj madrac za masazu opremljen

je takode s dvije zone grijanja. Njegovo opustajuce,

poticajno i/ili okrepljujuce djelovanje posebno

pridonosi smanjenju napetosti i umora misica.

PROCITAJTE SVE
UPUTE PRIJE PRIJE

UPORABE SVOG
MADRACA MAS-
SAGE MATTRESS,
POSEBICE OVIH
NEKOLIKO OS-
NOVNIH SIGUR-
NOSNIH UPUTA

- Koristite ovaj uredaj samo
prema uputama navedenim
u ovom prirucniku.

- Prije uporabe uredaja
nemojte zaboraviti da uklo-
nite vreCicu silicija koja sluZi
za suzhijanje vlage u zraku.
- Ovaj uredaj mogu upotre-
bljavati djeca stara najman-
je 8 godina te osobe sman-
jene tjelesne, senzorne ili
mentalne sposobnosti ili
s nedostatkom iskustva i
znanja ako ih se nadzire
ili ako su dobili upute za
sigurnu upotrebu uredaja
te ako shvacaju opasnosti
koje upotreba ukljucuje.
Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti i odrZavati uredaj bez
nadzora.

« Provjerite da napon vase
mreZe odgovara naponu
uredaja.

- Nemojte koristiti pribor
koji nije preporucila tvrtka

LANAFORM ili koji nije ispo-
rucen s ovim uredajem.

- Ako je kabel za napa-
janje ostecen, mora ga se
zamijeniti slicnim kabelom
dostupnim od dobavljaca
ili njegove postprodajne
sluzbe.

- Ne koristite uredaj ako je
utikac oStecen, ako ne radi
ispravno, ako je pao na pod
ili je oSteceniilije pak paou
vodu. Neka vam dobavlja¢
ili njegova postprodajna
sluzba pregleda i popravi
uredaj.

- Ako se tijekom uporabe
opisane u ovom prirucniku
javi nenormalan miris, iskl-
jucite uredaj, odspojite ga i
odnesite na pregled doba-
vljacu ili njegovoj postpro-
dajnoj sluzbi.

- Kod prenosenja nemojte
uredaj primati za napojni
kabel niti koristiti kabel
kao drsku.

« Nakon uporabe i prije GiS¢en-
jauvijek iskljucite uredaj.

- Uredaj koji je pao u vodu
odmah iskljucite prije
vadenja.

- Kada Zelite odspojiti
uredaj, provjerite prije
uklanjanja utikaca iz struje
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da je ,ON / OFF” gumb iskl-
jucen.

- Utikac uredaja nemojte ni
spajati ni odspajati mokrim
rukama.

- Nemojte rastavljati ni
uredaj u cijelosti niti cak
djelomicno.

- Elektricni uredaj nikada
ne smije ostati ukljucen bez
nadzora. Iskljucite ga kada
ga ne koristite.

- Driite elektricni kabel
dalje od zagrijanih povrsina.
- Nemojte Koristiti ovaj
proizvod prije odlaska na
spavanje. Masaza djeluje
poticajno te moze odgoditi
san.

- Nikada nemojte koristiti
ovaj uredaj za masazu dok
spavate.

- Nemojte dopustiti da iSta
upadne i nemojte umetati
nikakve predmete (Cavlice
ili druge pricvrscivace) niti
u jedan otvor u uredaju.

- Nikada nemojte koristiti
ovaj uredaj u prostoriji gdje
se koristi aerosol (sprej) ili
gdje se daje kisik.

- Nikada nemojte koristiti
uredaj ispod deke ili jastuka.
Pretjerana toplina moZe
uzrokovati pozar, strujni
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udar ili ozljedu.

- Nemojte ostavljati uredaj
na izravnoj suncevoj svjet-
losti.

- Nemojte koristiti ovaj
uredaj kada je zquzvan ili
smotan.

- Nemojte stavljati ovaj
uredaj na bilo koji naslon
bijele ili svijetle boje kako
bi se izbjeglo prenosnje
boje madraca za masazu
na naslon.

- Ukoliko ste zabrinuti za
svoje zdravlje, posavje-
tujte se s lijecnikom prije
koriStenja ovog uredaja.

- Osjetite li bilo kakvu bol
tijekom koriStenja ovog
uredaja, odmah ga pres-
tanite koristiti i obratite se
lijecniku.

- Nikada nemojte koristiti
ovaj uredaj na dijelu tijela
koji je natecen, upaljen ili
ako imate osip.

- Ovaj proizvod nije profe-
sionalni uredaj za masazu
i namijenjen je smirivanju
umornih miSica. Nikada
nemojte ovim uredajem za
masazu zamijeniti savjet
svoq lijecnika ili medicinsku
skrb. On je iskljucivo nami-
jenjen kucnoj uporabi.

& Svaku bol i sve simptome
koji traju treba smatrati
pokazateljima  nekog
moZda ozbiljnijeg pro-
blema. U tom slucaju
posavjetujte se sa svojim
lijecnikom prije nego Sto
nastavite koristiti madrac
za masazu Massage
Mattress.

- Zabranjeno je koristiti

ovaj uredaj bez lijecnickog

savjeta u sljede¢im slucaje-
vima

Ako ste trudni, ako dojite,

imate astmu, ako su vam

smanjene fizicke, neuro-
loske ili umne sposobnos-
ti, ako patite od psihicke
traume, ako imate elektros-
timulator srca - pacemaker,
protezu ili ako patite od
hernije, problema s ledima,

diskopatije, problema s

krvotokom, problema s

trbuhom, ako patite od

epilepsije, dijabetesa, ako
imate sklonost trombozama,
ako patite od migrenaili ako
ste pod utjecajem alkohola

ili droge.

- Ovaj popis nije iscrpan

te ako imate hilo kakvih

dvojbi ili se pojave zdra-
vstvene tegobe, obratite



se svome lijecniku prije
koriStenja madraca za
masazu Massage Mattress.
U svakom slucaju, kako biste
koristili ovaj uredaj morate
biti dobrog zdravlja.

- Nemojte Koristiti ovaj
uredaj vise od 15 minuta
bez prekida.

NACIN UPORABE

Inacajke

- Masaza vibracijom

- 10 motora

- 5 preprogramiranih nacina rada kombinira
razlicite zone masaze

- 3razine intenziteta masaze

- 4 zone masaze (vrat/gornji dio leda/donji dio
leda/noge)

- 1funkdija, zagrijavanja“ sastoji se od dvije zone
grijanja

- Automatsko iskljucivanje nakon 15 minuta
Opis uredaja Massage Mattress

Sustav remenja i postavljanje uredaja:

Madrac za masazu Massage Mattress raspolaze
sustavom remenja koji vam omogucuje da ga
pricvrstite za svaki lezaj. Samo provedite remene
sobje strane naslona, spojiteihi pricvrstite jedan
za drugi uz pomoc plasti¢ne kopce. Madrac za
masazu takoder moZete postaviti na kauc ili
krevet, a ako vam se svida, i na pod.

Upravija¢, & 1

1 Odabir ,on/off" (,uklj./isklj.")

2 Odabir preprogramiranog nacina masaze
3 Odabir razine intenziteta masaze

4 0dabir funkcije zagrijavanja

5 Prikaz odabrane razine intenziteta masaze
6 Prikaz odabranog preprogramiranog nacina
masaze

7 Odabir zone masaze noge

8 0dabir zone masaze donji dio leda

9 0dabir zone masaze gornji dio leda

10 0dabir zone masaze vrat

Uporaba madraca za masazu Massage Mattress

Madrac za masazu Massage Mattress radi uz

pomoc transformatora. Spojite prije svega kraj
kabela za napajanje u Zenski ulazni prikljucak
koji se nalazi na desnoj strani madraca za masazu.
Zatim utaknite transformator u zidnu uticnicu.
Nakon povezivanja na uti¢nicu uredaj Massage
Mattress spreman je za uporabu.

- ON/OFF

Uredaj se pokrece ili zaustavlja jednostavnim
pritiskom na ,ON / OFF“ gumb (Slika 1, Tocka 1).

- RAD

Vrlo jednostavan za koristenje, pruza moguc¢nost
odabira

- jednog od 5 mogucih preprogramiranih nacina
masaze (Slika 1, Tocka 2),

- jedne od 3 razine intenziteta vibracije (Slika
1, Tocka 3),

- funkcije zagrijavanja (Slika 1, Tocka 4),

- jednogilivise od 4 podrucja masaze prema vasoj
Zeljii/ili potrebi (Slika 1, Tocka 7, 8,9, 10).
ODRZAVANJE

(iscenje

- Odspojite madrac iz uticnice i pricekajte neko-
liko minuta prije CiScenja.

- Ocistite ga mekom i malo navlazenom spuzvom.
- Nikada nemojte dopustiti da vodaili neka druga
tekucina dode u dodir s madracem.

- Nemojte ga uranjati u tekucinu za pranje.

- Nikada za ¢i3¢enje nemojte koristiti abrazivne
deterdZente, cetke ili razrjedivac.

Pohrana

- Pohranite madrac za masazu u njegovu kutiju
nasuho mjesto, dalje od izravne sunceve svjetlosti.
- Cuvajte gaod dodira s o3trim rubovimai drugim
o$trim predmetima koji bi mogli zarezati ili
probiti tkanu povrsinu.

- Kakobiseizbjeglo o3tecenje elektricnog kabela,
nemojte ga omotavati oko madraca.

+ Nemojte vjesati madrac o kabel upravljacailio
kabel za napajanje.

E SAVJETIO

wmm UKLANJANJU OTPADA

Ambalaza se u potpunosti sastoji od materijala
koji nisu opasni po okoli i mogu se predati u
sabirni centar u Vasoj opcini kako bi se upotrijebili
kao sekundarni materijali. Karton se moze bacitiu
kontejner za skupljanje papira. Ambalaznu foliju
potrebno je predati sabirnom i reciklaznom centru
u Vasoj opcini.

Kada vise necete upotrebljavati aparat, zbrinite
ga neskodljivo po okolis i u skladu sa zakonskim

odredbama.

OGRANICENO JAMSTVO

LANAFORM jam¢i da ovaj proizvod nema nikakve
greske u materijalu ni proizvodne greske za
razdoblje od dvije godine od datuma kupnje
proizvoda, osim u nize navedenim slucajevima.
Jamstvo tvrtke LANAFORM ne pokriva Stete
nastale uslijed normalnog habanja ovog proizvo-
da. Osim toga, ovo jamstvo na ovaj proizvod tvrtke
LANAFORM ne pokriva Stete nastale uslijed pret-
jeranog ili nepravilnog koriStenja, nesrece, nado-
gradnje nedopustenih nastavaka, neovlastene
modifikacije proizvoda i u bilo kojim situacijama
neovisnim od volje LANAFORM.

Tvrtka LANAFORM ne moze se smatrati odgo-
vornom za bilo kakvo posljedicno ili posebno
o$tecivanje nastavaka.

Sva jamstva koja se odnose na sposobnost
proizvoda ogranicena su na razdoblje od dvije
godine od pocetnog datuma kupnje samo uz
predocenje kopije dokaza o kupnji.

Po prijemu, tvrtka LANAFORM Ce, ovisno 0 Vasem
slucaju, popraviti ili zamijeniti uredaj i vratiti ga.
Jamstvo se ostvaruje putem servisnog centra
tvrtke LANAFORM. Bilo kakva radnja odrZavanja
ovog proizvoda povjerena nekoj drugoj osobi osim
Servisnom centru tvrtke LANAFORM ponistava
0vo jamstvo. .

RO Manual de instructiuni

B Fotografiile si alte imagini ale produsului din
acest manual i de pe ambalajsunt it mai exacte
posibil, dar nu pretind a fi o reproducere perfectd
aprodusului,

INTRODUCERE

Va multumim ca ati ales Massage Mattress de la
LANAFORM, un aparat calitativ de masaj cu vi-
bratii, prevazut cu zece motoare care vd permit sa
adaptati masajul in functie de preferinte.

Acestea pot functiona independent sau conco-
mitent, in functie de combinatiile programate,
pentru toate partile corpului. Aceastd saltea de
masaj este, de asemenea, prevazuta cu doud zone
deincdlzire. Efectele relaxante, stimulative si/sau
revigorante ale acesteia vor ajuta in special la re-
ducerea tensiunilor si oboselii musculare.
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VA RUGAM SA
CITITI TOATE
INSTRUCTIUNI-
LEINAINTEDEA

lucrdrile de intretinere care
pot fi efectuate de utilizator
nu trebuie sa fie efectuate
de copii fara supraveghere.

UTILIZA MASSAGE - Verificati daca tensiunea

MATTRESS, MAI
ALES ACESTE
INSTRUCTIUNI
DE SIGURANTA
FUNDAMENTALE

+ Nu utilizati acest aparat
decat in conformitate cu
instructiunile de utilizare
descrise in acest manual.

- Tnainte de a utiliza apa-
ratul, va recomanddm sd
indepartati plicul cu gel de
siliciu care are rol de pro-
tectie impotriva umiditatii
aerului.

- Acest aparat poate fi utili-
zat de copii cu varsta de cel
putin 8 ani si de persoane
Cu capacitate fizica, sen-
zoriald sau mintala redusa
sau lipsite de experienta si
cunostinte dacd fac acest
lucru sub supraveghere sau
daca li s-au furnizat instruc-
tiuni cu privire la utilizarea
sigurd a aparatuluisiinteleg
pericolele implicate. Copiii
nu trebuie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si
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retelei dvs. corespunde cu
cea a aparatului.

- Nu utilizati accesoriile
care nu sunt recomandate
de LANAFORM sau care nu
sunt furnizate impreund cu
acest aparat.

- In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit cuun
cablu asemanator disponi-
bil la furnizor sau in cadrul
serviciilor post-vanzare ale
acestuia.

- Nu utilizati acest aparat
daca priza de curent este
avariata, daca acesta nu
functioneaza corect, dacd
a fost scdpat pe jos, dacd a
este avariat sau dacd a fost
scdpat in apd. Supuneti
aparatul unei examindri sau
reparati-I la furnizor sau in
cadrul serviciilor post-van-
zare ale acestuia.

- Daca survine un miros
anormal in timpul utilizarii
descrise in acest manual,
opriti aparatul, decuplati-I
de la sursa de alimentare

si supuneti-l unei exami-
nari din partea furnizoru-
ui sau in cadrul serviciilor
post-vanzare ale acestuia.

« Nu transportati acest
aparat sustinandu-l de
cablul electric si nu utili-
zati acest cablu pe post de
maner.

- Decuplati intotdeauna
aparatul dupa utilizare sau
inainte de curatarea aces-
tuia.

- Decuplati imediat apara-
tul cazutin apd inainte de a
il recupera.

- Pentruadecupla aparatul,
asigurati-vd intotdeauna ca
butonul ,ON/OFF” este dez-
activat inainte de a scoate
cablul din priza de curent.

« Nu cuplati si nu decuplati
fisa electricd a aparatului cu
mainile umede.

- Nudezasamblati aparatul
integral sau partial.

- Aparatele electrice nu
trebuie sd rdmand nicio-
data cuplate la sursa de
energie fara supraveghere.
Decuplati-le atunci cdnd nu
le utilizati.

- Indepartati cablul electric
de suprafetele calde.

+ Nu utilizati acest produs



inainte de culcare. Masajul
are un efect stimulator care
poate inhiba somnul.

 Nu utilizati niciodata
acest aparat de masaj in
timpul somnului.

- Nu'ldsati aparatul sd cada
si nu introduceti obiecte
(piuneze sau alte dispoziti-
ve de prindere metalice) in
orificiile acestui aparat.

- Nu utilizati acest aparat
in spatii in care se utilizeaza
produse cu aerosol (spray-
uri) sau in spatii in care se
administreaza oxigen.

- Nu utilizati acest aparat
sub o pdtura sau sub o
pernd. (aldura excesiva
poate provoca un incendiu,
electrocutarea utilizatorului
sau vatamarea acestuia.

- Nu lasati aparatul expus
direct razelor de soare.

- Nu utilizati acest aparat
atunci cand este pliat sau
rulat.

- Nu asezati acest aparat
pe un suport cu o suprafata
albd sau colorata pentru a
evita transferul de culoare
de pe aceasta saltea de
masaj pe suprafata supor-
tului.

- Daca va ingrijoreaza

sanatatea dvs., consultati

un medicinainte de a utiliza

acest aparat.

- Dacd in timpul utilizarii

acestui aparat simtiti durere,

opriti imediat utilizarea
acestuia si consultati-va
medicul.

+ Nu utilizati niciodatd apa-

ratul pe o parte a corpului

umflatd, inflamata sau in
caz de eruptie cutanata.

- Acest produs este un

aparat de masaj neprofesio-

nal conceput pentrua calma
oboseala musculard. Nu
considerati niciodata acest
aparat de masaj ca fiind un
substitut al recomandarilor
medicului dvs. sau un inlo-
cuitor al ingrijirilor medicale.

Acesta este destinat exclusiv

pentru uz intern si casnic.

» Toate durerile si simptome-
le care persista trebuie con-
siderate ca fiind indicatorii
unei probleme care poate
fi mai gravd. La aparitia
acestora, consultatiimediat
medicul inainte de a con-
tinua sa utilizati aparatul
Massage Mattress.

- Este interzisa utilizarea

acestui aparat fara reco-

mandarea medicului, in

urmdtoarele cazuri:

- Dacd sunteti insarcinatd,
alaptati, suferifi de astm,
prezentati un handicap
fizic, neurologic sau mental,
daca ati suferit traume pa-
tologice, aveti un stimulator
cardiac, o proteza sau daca
suferiti de hernie, afectiuni
ale spatelui, discopatie, pro-
bleme circulatorii, probleme
ale abdomenului, dacd su-
feriti de epilepsie, diabet,
dacd aveti o predispozitie
la tromboze, suferiti de
migrene sau dacd sunteti
sub influenta alcoolului sau
a substantelor stupefiante.
- Aceasta listd nu este
exhaustiva, in caz de dubiu,
consultati-vda ~ medicul
inainte de utilizarea apa-
ratului Massage Mattress
sau la aparitia indoielilor
sau a problemelor de sa-
natate. Indiferent de situ-
atie, trebuie sa fiti sandtosi
pentru a utiliza acest aparat.
« Nu utilizati acest aparat
pentru o perioadd mai mare
de 15 minute fara intreru-
pere.

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Caracteristici
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- Masaj prin vibratie

- 10 motoare

-5 moduri prestabilite
care combina diferite zone
de masaj

- 3 niveluri de intensitate a
masajului

- 4 zone de masaj (gat/
zona superioara a spatelui/
zona inferioard a spatelui/
picioare)

1 functie de ,incdlzire”
care include 2 zone de in-
calzire
- Oprire automatd dupa 15
minute
Descrierea aparatului Massage Mattress
Sistemul de curele siamplasarea aparatului

Aparatul Massage Mattress dispune de un sistem
de curele care va permite sa il fixati pe orice fotoliu.
Treceti pur si simplu curelele de o parte si de alta
a spatarului, uniti-le si fixati-le intre ele cu aju-
torul cataramei din plastic. De asemenea, puteti
amplasa salteaua pe divan sau canapea, pe pat
sau, dacd doriti, chiar pe sol.

Comenzi, B 1

1 Butonul ,on/off”

2 Buton pentru modul prestabilit de masaj

3 Butonpentru nivelul de intensitate amasajului
4 Buton pentru functia incalzire

5 Afisaj al nivelului de intensitate al masajului
selectat

6 Afisaj al modului prestabilit de masaj selectat
7 Buton pentru selectarea zonei de masaj:
picioare

8 Buton pentru selectarea zonei de masaj: zona
inferioara a spatelui

9 Buton pentru selectarea zonei de masaj: zona
superioard a spatelui

10 Buton pentru selectarea zonei de masaj: gat

Utilizarea aparatului Massage Mattress

Aparatul Massage Mattress se utilizeazd cu
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ajutorul unui transformator. Mai intdi, conectati
capatul cablului de alimentare la conectorul
de intrare tip mam4, situat in partea dreapta a
saltelei de masaj. Apoi, cuplati transformatorul
la o prizd de curent. Dupd conectarea la priza de
curent, aparatul Massage Mattress este gata de
utilizare.

- ON/OFF

Pornirea sau oprirea aparatului se face prin
simpla apdsare a butonului ,ON/OFF” (schema
1, punctul 1).

+ FUNCTIONARE

Utilizarea este foarte simpla, aveti posibilitatea
sd selectati:

- 1mod prestabilit de masaj dintre cele 5 moduri

propuse (schema 1, punctul 2).

- Niveluri de intensitate a vibratiei de la 11a 3
(schema 1, punctul 3).

- Functia de incalzire (schema 1, punctul 4).

-1 sau mai multe din cele 4 zone de masaj, in

functie de preferinte si/sau nevoie (schema 1,
punctele7,8,9,10).

INTRETINERE
Curédtare

- Decuplatisalteaua de la priza de curent siastep-
tati cdteva minute inainte de a o curata.

- Curdtati-o cu ajutorul unui burete delicat si
putin umed.

- Nuldsati apa sau alte lichide s& intre in contact
cu salteaua.

+ Nu scufundati salteaua in lichid pentru a o
curdta.

+ Nu utilizati niciodatd detergenti abrazivi, perii
sau un diluant pentru a curdta salteaua.

Depozitare

- Introduceti salteaua de masaj in ambalajul
acesteia si depozitati-o intr-un loc uscat, ferit de
razele directe ale soarelui.

- Evitati sd atingeti salteaua cu margini tdioase
sau alte obiecte ascutite care pot tdia sau strapun-
ge suprafata textild a acesteia.

- Pentru a evita ruperea cablului electric, nu il
infasurati in jurul saltelei.

- Nu atarnati salteaua de cablul dispozitivului
de comanda manual sau de cablul de alimentare.

E SFATURI PRIVIND ELIMINAREA
wmm DESEURILOR

Ambalajul este compus in totalitate din materiale
care nu sunt periculoase pentru mediu i care pot
fidepuse la centrul de sortare din zond pentruafi

utilizate camateriale secundare. Cartonul poate fi
pusintr-un recipient de colectare a hértiei. Pelicu-
lele de ambalaj trebuie duse |a centrul de sortare
si reciclare din zona.

Cand nu va mai trebuie aparatul, eliminati-I
conform prevederilor legale si avand in vedere
respectul fatd de mediu.

GARANTIE LIMITATA

LANAFORM oferd o garantie pentru acest produs
impotriva oricaror defecte de material sau de exe-
cutie pe o perioadd de doi ani de |a data achizitiei,
cu exceptia circumstantelor descrise mai jos.
Garantia LANAFORM nu acoperd pagubele cauzate
ca urmare a uzurii normale a acestui produs. In
plus, garantia aferentd acestui produs LANA-
FORM nu acopera pagubele cauzate de utilizarea
abuziva, inadecvata sau incorecta, accidente,
utilizarea unor accesorii neautorizate, modifi-
cdri efectuate asupra produsului sau orice alte
circumstante, indiferent de naturd, care nu pot
fi controlate de LANAFORM.

LANAFORM nu poate fi tinutd raspunzatoare
pentru niciun fel de pagube circumstantiale,
indirecte sau specifice.

Toate garantiile implicite referitoare la adecvarea
produsuluise limiteaza la o perioadd de doi ani de
la data initiald a achizitiei, cu conditia sd poata fi
furnizatd o copie a dovezii de achizitie.

La primire, LANAFORM va repara sau inlocui
aparatul dumneavoastra, la latitudinea sa, si vi-|
va returna. Garantia este valabild exclusiv prin
Centrul de service al LANAFORM. Orice incercare
de efectuare a unor lucrari de intretinere asupra
acestui produs de catre o persoand alta decat
Centrul de service al LANAFORM va atrage anu-
larea acestei garantii.



SV Instruktioner

@ fotografier och andra bilder pd produkten i
denna handbok och pd emballaget dr sd verkli-
ghetstrogna som mdjligt men det finns ingen
garanti att likheten med produkten dr perfekt.

INLEDNING

Vitackar dig for att du valt Massage Mattress frén
LANAFORM, en produkt for hogkvalitativ vibra-
tionsmassage, utrustad med tio motorer som gor
att du kan anpassa din massage enligt onskemal.
De kan fungera enskilt eller tillsammans pa
kroppen, enligt de forprogrammerade kombina-
tionerna. Denna masserande madrass har dven
utrustats med tva vairmezoner. De avslappnande,
stimulerande och/eller uppiggande effekterna
bidrar sarskilt till att minska spanningar och
trotthet i musklerna.

SETILL ATT LASA
ALLA ANVISNIN-
GAR INNAN DU
ANVANDER DIN
"MASSAGMA-
DRASS”, SARSKILT
DE GRUNDLAG-
GANDE SA-_
KERHETSRADEN

- Anvind endast denna
produkt enligt foreskrifter-
na i denna bruksanvisning.
- Innan du anvander pro-
dukten, tank pa att ta bort
silica-pasen som ar till for
att motverka luftfuktighet.
- Den hdr apparaten kan
anvandas av barn fran 8
ars alder och uppdt samt
av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental

formaga eller bristande er-
farenhet och kunskap, om
de dr under tillsyn eller har
fatt instruktioner om hur
apparaten anvands pa ett
sakert satt och forstar de
risker som finns. Barn ska
inte leka med apparaten.
Rengoring och anvanda-
runderhall ska inte utforas
av barn utan tillsyn.

« Anvand inte tillbehor som
inte rekommenderas av
LANAFORM eller som inte
har levererats med denna
produkt.

- Om elsladden ar skadad,
ska den bytas ut till en spe-
cialsladd eller en liknande
sladd som finns hos leve-
rantoren eller dennes ga-
rantiserviccombud.

- Anvand inte den har pro-
dukten om elkontakten ar
skadad, om den inte fun-
gerar korrekt, om den har
ramlat ned pd golvet dar
den har skadats eller om
den har fallit ned i vatten.
Lat undersoka och reparera
produkten hos leverantdren
eller dennes garantiservice.
- Om en onormal

lukt kanns vid anvan-
dning enligt denna

bruksanvisning, stanger

du av produkten, kopplar
ifran elkontakten och

|ater den undersokas av
leverantoren eller dennes
serviceombud.

- Transportera inte denna
produkt genom att bdra
denielsladden. Anvand inte
elsladden som ett handtag.
- Koppla alltid ifrén pro-
dukten efter anvandning
eller fore rengoring.

- Koppla alltid omedelbart
ifran en elektrisk produkt
som fallit ned i vatten innan
den tas upp.

- Innan du drar ut stick-
proppen ur eluttaget ska
du se till att produkten ar
avstangd med knappen
"On/0ff".

- Varken anslut eller koppla
ifran produktens stickpropp
med fuktiga hander.

- Montera aldrig isar pro-
dukten, inte ens till viss del.
- En elektrisk produkt ska
aldrig vara ansluten utan
tillsyn. Koppla alltid ifran
den ndr den inte anvands.

- Hall elsladden pa avstand
fran varma ytor.

- Anvand inte denna
produkt innan du ska sova.
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Massagen har en stimu-
lerande effekt som kan
fordroja insomningen.

« Anvand aldrig den har
massageprodukten pasla-
gen nadr du sover.

- Lat aldrig nagot falla pa
den och for aldrig in ndgot
foremal (haftstift eller
andra metallklammor) i
ndgon av dppningarna pa
produkten.

- Anvand aldrig denna
produkt i ett rum dar aero-
soler (sprayer) anvands eller
i ett rum dar man hanterar
syrgas.

- Anvand inte denna
produkt under ett tacke eller
under en kudde. Omattlig
varme kan framkalla eldsva-
da, dodlig elstot eller skador.
- Utsdtt inte produkten for
direkt solljus.

- Anvand inte denna
produkt hopvikt eller iho-
prullad.

- Placera inte  denna

produkt pa ndgot underlag
som ar vitt eller har en ljus
farg, detta for att undvika
att  massagemadrassen
fargar av sig pd underlaget.
- Radfriga en ldkare
innan du anvander den har
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42

produkten om du lider av
ndgon dkomma.
+ Om du far ont pa ndgot
satt nar du anvander den
har produkten ska du
omedelbart upphora att
anvanda den och radfrdga
din lakare.
- Anvand aldrig den har
produkten i kontakt med
en kroppsdel som dr svullen,
inflammerad eller vid hu-
dutslag.
- Denna produkt &r en
lekmannaprodukt, avsedd
for lindrande massage av
trotta muskler. Anvand
aldrig denna massagema-
drass istallet for rad fran din
lakare eller istallet for me-
dicinsk behandling. Den dr
endast avsedd for inomhus-
bruk i hemmiljo.

» All smdrta eller ihdllande
besvir ska uppmdrk-
sammas som mdjliga
indikationer pd en allvar-
ligare Gkomma. Sd snart
en sddan dkomma har
uppstdtt, ska en ldkare
rddfragas innan  du
fortsdtter att anvinda
Massage Mattress.

- Det ar forbjudet att

anvanda denna produkt

utan rad fran lakare i fol-
jande fall:

Om du ar gravid, ammar,
har astma, har ett fysiskt,
neurologiskt eller mentalt
handikapp, om du lider av
ett psykiskt trauma, om
du har pacemaker, protes
eller om du lider av brack,
ryggsmarta, disksjukdom,
cirkulationsrubbningar,
magproblem, om du har
epilepsi, diabetes, om du
[att far trombos, om du
lider av migran eller om du
intagit alkohol eller narko-
tika.

Denna lista dr inte uttom-
mande. Vid osakerhet, kon-
takta din lakare fore anvan-
dning av Massage Mattress
om du blir osaker eller far
halsoproblem. Du bor vara
frisk for att anvanda denna
produkt.

- Anvand inte denna
produkt langre an 15
minuter per gang.
BRUKSANVISNING

Egenskaper

- Massage med vibrationer

- 10 motorer

- 5 forprogrammerade lagen som kombinerar
olika massageomraden

+ 3 massagestyrkor

« 4massagezoner (nacke/dvre rygg/nedrerygg/ben)
+ 1vérmefunktion som bestdr av 2 varmezoner
- Automatiskt stopp efter 15 minuter.



Beskrivning av Massage Mattress

System med remmar och
placering av produkten

Massage Mattress har ett remsystem med vilket du
kan fasta den pa alla vilstolar. Dela pa remmarna
framforryggstodet och séttihop dem med varan-
dra pa baksidan med plastspannet. Du kan dven
placeramassagemadrassen pd en sang eller soffa
och dven ldgga den pa golvet, om du vill.

Mandverkontroll, B 1

1 On/off-knapp

2 Val av forprogrammerat massageprogram
3 Valavmassagestyrka

4 Val av varmefunktion

5 Visning av vald massagestyrka

6 Visning av valt

forprogrammerat massageprogram
7 Val avmassageomrade: ben

8 Val av massageomrade: nedre rygg
9 Val av massageomrade: dvre rygg
10 Val av massageomrade: nacke

Anvéndning av Massage Mattress

Massage Mattress anvands med en transformator.
Anslut forst stromsladdens ande i honénden som
sitter pd hoger sida pa massagemadrassen. Anslut
sedan transformatorn i ett vagquttag. Nar MAS-
SAGEMADRASSEN &r ansluten till ett eluttag ar
den férdig att anvénda.

- ON/OFF

Igangséttning eller avstangning av produkten
gors genom att trycka en gang pa ON/OFF-knap-
pen (bild, punkt 1).

« Funktion

Denna modell & mycket enkel att anvanda och
dukan du valja:

- Ett forprogrammerat massageldge bland de
fem befintliga lagena (bild 1, punkt 2).

- Enav tre vibrationsstyrkor (bild 1, punkt 3).

- Vérmefunktion (bild 1, punkt 4).

- En eller flera av fyra massageomraden enligt
onskemal och/eller behov (bild 1, punkt7,8,9,10).

UNDERHALL
Rengoring

« Koppla ifrdn madrassen frén eluttaget och
vénta ndgra minuter innan den rengors.

+ Rengdrdenmedenmjuksvampsom arlatt fuktad.
- Lt aldrig vatten eller annan vatska komma i
kontakt med madrassen.

- Sankinte ned den i vétska vid rengdring.

- Anvdnd aldrig repande rengdringsmedel som
innehaller slipmedel.

Forvaring

- Forvaramassagemadrassenisin forpackning pa
en torr plats skyddad frén direkt solljus.

- Undvik att den kommer i kontakt med vassa
kanter och andra vassa foremal som kan skéra
eller genomborra ytan av textil.

- Forattalltid undvika brott pé elsladden ska den
inte rullas ihop runt madrassen.

- Hang inte upp madrassen i mandversladden
ellerielsladden.

:g RAD ANGAENDE
‘= AVFALLSHANTERING

Forpackningen ar tillverkad av material som
inte skadar miljon och som kan [dmnas till sops-
tationen i er kommun. Kartongen kan sléngas i
kérlen for pappersavfall. Forpackningsfilmen
skall ldmnas till atervinningscentralen i er
kommun.

Nér ni skall kassera apparaten, tank da pa miljon
och folj reglerna for avfallshantering.

BEGRANSAD GARANTI

LANAFORM garanterar under en tid av tva ar
fran dagen for inkdpet att denna produkt inte
ar behdftad med material- eller tillverkningsfel,
utom i nedanstaende fall.

LANAFORMs garanti omfattar inte skada som
orsakats av normalt slitage av produkten. Des-
sutom omfattar den garanti som tacker denna
produkt fran LANAFORM inte skada som orsakas
av oegentlig, oldmplig eller felaktig anvandning,
olyckshandelse, anvandning av ej godkant till-
behdr, andring av produkten ellerannan omstén-
dighet av vad slag det vara ma som faller utanfor
LANAFORM:s kontroll.

LANAFORM kan inte héllas ansvarigt for foljd-,
indirekt eller specifik skada.

Varje underforstddd utfastelse som ror pro-
duktens ldmplighet dr begransad till en tid av
tva ar fran dagen for forsta inkdp, sd lange ett
exemplar avinkdpsbeviset kan foretes.

Vid mottagandet reparerar eller byter LANAFORM
efter eget fritt skon din apparat och skickar till-
baka den till dig. Denna garanti galler endast
via LANAFORMs Service Centre. Varje forsok att
utfora service pa denna produkt av annan &n LA-
NAFORMs Service Centre gor att denna garanti
upphor att gélla.
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